2011 mety vasario 3 d.

LIETUVOS MOKSLININKY LAIKRASTIS

Vokslo_

KUR IS TIESU GIME JONAS JABLONSKIS?

W 8-9, 10, 13 p. Nuo Valdovy rimy pasizvalgius. ..

Nr. 3(447)

W 11, 15 p. Kazio Ulvydo Simtosioms gimimo metinéms

H12p.

www.mokslasplius.lt/mokslo-lietuva Kaina: 3 Lt

4 A

UZ TRADICIN] KIRCIAVIMA

m14-15p.

M 13 p. Tarptautinis mokslo zurnaly vertinimas

Leidziamas nuo 1989 m., du kartus per menesj

Babelio bokste ieSkant vietos balty kalboms

Baltijos $aliy intelektinio bendradarbiavi-
mo konferencija ,Mokslas ir visuomené®.

Jos metu buvo jteikti Baltijos $aliy moksly aka-
demijy medaliai trims Estijos, Latvijos, Lietuvos
ir vienam Italijos mokslininkui - jy darbai pripa-
zinti kaip ypac reik§mingi visam Baltijos regionui.

Medalis prof. habil. dr. Zigmui Zinkevi¢iui
jteiktas uz reik§minga indélj i baltistikos tyrimus
ir tarptautiniy rysiy stiprinima Baltijos regione.
Z. Zinkevicius yra Zymiausias dialektologijos,
istorinés kalbotyros ir kalbos istorijos atstovas,
taip pat tautos kilmes tyrinétojas. Parasé daugiau
nei puse §imto knygy ir daugiau kaip takstantj
moksliniy ir kitokio pobudzio straipsniy.

Latvijos paleontologas profesorius Ervins
Luksevics medaliu jvertintas uz Baltijos regiono
geologinés istorijos ir prieSistoriniy stuburiniy
tyrimus. Profesorius Ain-Elmar Kaasik yra zymus
Estijos neurologijos ir neurochirurgijos mokslo
atstovas, didelj autoritetg pelnes ir tarptautiniu
mastu. Jis apdovanotas uz Baltijos $aliy moksly
akademijy nariy ry$ius mokslo etikos srityje.

Baltijos $aliy moksly akademijy medaliu
apdovanotas ir Zymus italy kalbininkas baltistas
dr. Pietras Umbertas Dinis (Pietro Umberto
Dini). Pizos universiteto profesorius yra pasiZy-
meéjes istorinés gramatikos, balty kalby rysiy su
kitomis indoeuropiec¢iy kalbomis tyrinéjimais.
Jis taip pat gilinasi j prasy kalbos, senyjy lietuviy
ir latviy kalby paminkly problematika, balty
kalbotyros istoriografija. Svarbiausias P. U. Dinio
baltistikos veikalas ,,Balty kalbos“ (1997 m.),
uz kurj autorius apdovanotas prestiZine pre-
mija, paskelbtas italy, lietuviy (2000 m.), latviy
(2000 m.) ir rusy (2002 m.) kalbomis, ver¢iamas
i angly kalba.
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Baltijos saliy mokslo akademijy medalj italy kalbininkui prof. Pietro Umberto Dini jteikia Lietuvos MA prezidentas akad. prof. Valdemaras Razumas,

Latvijos MA prezidentas akad. prof. Juris Ekmanis ir Estijos MA prezidentas akad. prof. Richard Villems

Ceslavas Milosas. Lietuvio $irdis lenky poeto kriitinéje

$vietimo, mokslo ir kultaros organizacija
(UNESCO) 2011-us metus paskelbé Tarp-
tautiniais Ceslavo Milo$o metais. Poeto, rasytojo,
literataros mokslininko ir visuomenés veikéjo,
Nobelio premijos laureato Ceslavo MILOSO
(Czestaw Mitosz, 1911 06 30 — 2004 08 14) $im-
tosios gimimo metinés bus minimos pasauliniu
mastu, bet vargu ar kur sukels tokj skamby aida,
$irdziy atgarsj kaip Lietuvoje ir Lenkijoje. Tai
visi§kai suprantama. Lenkams ir visam pasau-
liui - tai didis rasytojas, pavojy draskomame
pasaulyje ieskojes atsakymy j daugeliui Zzmoniy
aktualius klausimus. Mums tai dar ir karéjas,
kurio kratinéje plakeé lietuvio $irdis, nors lapos
poetinj ir tiesos Zodj istardavo lenkiskai. Be to,
tai lig $iol vienintelis i§ Lietuvos kiles literatas,
apdovanotas Nobelio premija.
Prie§ §imtg mety gimeé paciame Lietuvos vi-
duryje, Kédainiy kraste, Seteniuose ant Nevézio

l ietuvos ir Lenkijos teikimu Jungtiniy tauty

kranto, ir be $iy geografiniy vardy nejmanoma
isivaizduoti Ceslavo Miloo biografijos. Kaip
ir be daugiakalbio Vilniaus su siauromis jo
senamiescio gatvémis, Ausros varty ir senosios
Alma mater. [vairiakalbéje, skirtingy religijy
ir kulttry Lietuvoje jis maté ne vien Zmones
skiriancias sienas, bet sugebéjo jzvelgti kartais
tegu ir sunkiau pastebimus, bet labai svarbius
dalykus. Pirmiausia - Zzmones jungiancius sai-
tus. Gyveno lazio epochoje, i nebatj nueinan-
¢ios lenkakalbés lietuviskos bajoriskos kulttiros
aplinkoje, save vadino paskutiniuoju Lietuvos
DidZiosios Kunigaikstystés pilie¢iu. Lietuviskos
tematikos kiryboje C. Milogas perteiké nuei-
nancios j praeitj bajoriskosios Lietuvos drama,
uz¢iuopé ir gimstancios etninés lietuviy tautos
naujus bruozus. Dramatiski poky¢iai gyvenime
ir tautos savimonéje kélé dramatiskas jtampas
santykiuose tarp lietuviy ir lenky, taip patir toje
pacioje tautoje tarp lenkakalbiy ir lietuviskai

kalbanc¢iyjy. Pasaulis keitési greic¢iau nei dalies
tautos savimoné.

Zodziu, yra ka aptarti. Tuo labiau, kad
»Mokslo Lietuvos“ pasnekovai — Lenkijos ins-
tituto Vilniuje direktoré humanitariniy moks-
ly daktaré Malgorzata KASNER (Malgozata
Kasnez), 2005 m. Kalbos (,,Felicijos“) premijos
laureaté, ir Lietuviy kalbos ir tautosakos insti-
tuto direktorius humanitariniy moksly daktaras
Mindaugas KVIETKAUSKAS. Rengdamasis su
prof. Viktorija Daujotyte rasyti knyga apie Ceslava
Milosa, M. Kvietkauskas turéjo progos padirbéti
$io rasytojo archyve Jeilio universitete (JAV),
Beinecke rety knygy ir rankras¢iy bibliotekoje.

Ka Ceslavas MiloSas reiskia
lenkui

Mokslo. Lietuva. Lietuva ir Lenkija Siemet
drauge issirengé j ilgq ir platy Ceslavo Miloso kelig.
Kiek esame pasirenge Siam susitikimui, pasitikdami

Ceslavo Miloso simtgsias gimimo metines? Kokie
vaizdiniai ir asociacijos kyla lenkui ir lietuviui, kai
iSgirsta Siq Lietuvoje gimusio ir lenkiskai rasiusio
poeto ir rasytojo pavarde?

Malgorzata Kasner. Kai Lenkijoje sakoma
Czestaw Milosz, tai iSkart tarsi nu$vinta Sviesos
spindulys: Lenkijos visuomenéje gerai Zinoma,
kad tai labai svarbi figiira, Nobelio premijos laure-
atas, lenkas. Tai pirmas jspudis, papildomos erd-
vés lyg ir nereikalaujanti asociacija, nes pavardé
iskart atpazjstama. Mes nezinome, ar tie Zmoneés
yra ka nors skaite i§ Ceslavo Milo3o kiirybos, kg
suprato ir kaip giliai jsisamonino kirybg ir Sios
asmenybés labai savita Sios asmenybés patirtj.
Panasiai yra su kompozitoriumi Frederiku Sope-
nu: uztenka istarti Chopin ir kiekvienas Lenkijos
gyventojas suvokia, kad tai labai Zymus lenkas ir
pasaulinio masto kuréjas.
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Ceslavas Milosas. Lietuvio sirdis
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Lenkijos mokyklose edukaciné
C. Milogo vieta yra labai svarbi kaip
vieno reik§mingiausiy XX a. lenky ra-
$ytojy. Sia prasme C. Milogo vieta len-
ky visuomenés mastysenoje labai aiski,
i$samesniy komentary lyg ir nereika-
laujanti. Tac¢iau kas i$ viso to i§plau-
kia, ka reigkia? Susimastyti vercia jau
pirmas pokalbyje uzduotas klausimas.
Juk galima atsakyti paprastai: Miloso
karyba jtraukta j Lenkijos viduriniy
mokykly programas, tad jau gimna-
zijose su ja susipazjstama, o gilinantis
susiduriama su labai turtinga asmeny-
be. Taciau visko igkart mokinys negali
suvokti ir aprépti, tad $is literatarinis
ir istorinis naratyvas yra pakankamai
komplikuotas.

Lenky litera-
tiros vadovéliuose
ra$oma, kad Ces-
lavas Milosas kiles
i$ Lietuvos, gimé
Seteniuose, Kédai-
niy kraste. Taciau
ka Sios geografinés
sgvokos reiskia da-
bartinés Lenkijos
mokiniui? Lygiai
tiek pat reiksty,
kiek pasakymas,
kad gimes Praho-
je ar Budapeste.
Truksta gilesnés,
asmenine patirtimi
pajaustos, iSgyven-
tos informacijos:
kodél ta Lietuva
ra$ytojo gyvenime tokia svarbi, ko-
kia tuo metu buvo geografiné erdve,
kas per $alis? Lenkiskai ir lietuvikai
mastysenai tai iSties labai svarbu, ir
labai nelengva dabartiniam mokiniui
i$aiskinti, kas slypi uz ty geografiniy
savoky. Dél to dabartinis C. Miloo
buvimas Lenkijoje ir lenky kultaro-
je tuojau pat reikalauja papildomy
klausimy: kokia i$ tikro yra $io karéjo
vieta lenky kultaroje, kiek i$ tikryjy
mes zinome apie §ig asmenybe ir kiek
ji mums $iandien svarbi?

Visos edukacinés programos yra
geras dalykas, nes padeda priartinti

Poetas, radytojas, publicistas Nobelio premijos laureatas Ceslavas Milosas

karéja, net jei jo nebéra tarp gyvyjy.
Taciau kartais kiiréjo mastas, autori-
tetas yra toks didelis, kad kai kuriuos
zmones gali net gasdinti. Stai kodél
labai svarbu, kad Tarptautiniai Ceslavo
Milo$o metai §j karéja priartinty ir
prie ty Zmoniy, kurie néra jo karybos
zinovai. Taip, MiloSo pavardé iskart
atpazjstama, bet ka ji reiskia kiekvie-
nam atskiram zmogui, kokj asmeninj
santykj uzmezga su $io karéjo karyba?
Neabejotinai yra tokiy visuomenés
nariy, kurie pasakys: ,,Milosz ? Ne,
a$ jo nesuprantu, kodél taip raso ir
kam raso? Jeigu jis lenkas, tai kodél
toks kosmopolitas?“ Kitiems patinka

Miloso kiryba, bet er-
zina, kad jis tiek daug
ra$o apie religija ar ki-
tus dalykus, kurie toli
grazu ne kiekvienam
atrodo aktualis.

Visada, kai susitinkame su didele
asmenybe, neturétume siekti ja uzda-
rytij narvelj, j raSomojo stalo stalciy -
to niekada nepavyks padaryti. Mums
svarbu suvokti ir kitiems perteikti,
kad $is didis karéjas, pasaulinio masto
rasytojas, yra ta asmenybé, apie kurig
vienaip ar kitaip sukosi ir visi kiti to
meto zymiausi karéjai. Vadinasi, jis
néra svarbus vien Lenkijai ir lenkis-
kumui, jo kiryba yra gerokai gilesné
ir platesnio masto.

Todél Tarptautiniai C. Milo$o me-
tai néra ir neturi bati tik vidinis Len-

lenky poeto krutinéje

, - oL o X 3
Nevézio vingiai ties Seteniais, Ceslavo Milo3o kiryboje virte Isos sléniu, §j pavasarj pasitiks Tarptautiniu
Ceslavo Miloso mety konferencijos dalyvius ir sveius

kijos reikalas, butinai turi skambeéti ir
lietuvidkasis kiiréjo gyvenimo ir kary-
bos kontekstas. Esu labai dékinga, kad
Lietuvos valstybé deramai parémé ap-

» -

praleido daug gyvenimo mety, parasé
Zymiausius kurinius.

M. Kasner. Isties tai neturéty bati
vien tik lenkiskas ir lietuviskas kon-

v
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CZEStAWA MILOSZA
sisprendimg 2011-us metus paskelbti

Tarptautiniais C. Milogo metais.

ML. Tikriausiai pritarsite, kad baty
neteisinga apsiriboti vien lenkiska ir lie-
tuviska kultdros erdve, kai kalbama apie
tokio masto karéjq ir asmenybe. C. Milo-
sas gerai zinomas Prancuzijoje ir JAV, kur

1996 m., minint Ceslavo Milo$o 95-3sias gimimo metines, Vytauto Didziojo universitete ir Seteniuose vykusios tarptautinés konferencijos dalyviai

tekstas, nes C. Milosas — tai karéjas,
kurio $aknys yra lenkiskos ir lietuvis-
kos, bet jo mintys, idéjos daré labai
didele jtaka visai Vidurio Europai bei
Amerikai. Be C. Milogo jzvalgy, idéjy
ir $iandien negali apsieiti joks reiks-
mingesnis kiiréjas. C. Milogas buvo ir
i8lieka viena svarbiausiy asmenybiy
epochos kultiroje. Stai kokj dvasinj
turta mes turime, visy pirma lietuviai ir
lenkai. Tai turtas ir jéga, kuri gali mums
padéti daryti daug gery kulttiros darbuy.

ISéjes uZ nacionalinio
tradicinio suvokimo
riby

Mindaugas Kvietkauskas. Prisi-
jungdamas prie to, kg saké Malgorzata
apie Ceslavo Miloso reikime lenky
visuomenei, paméginsiu apibudinti,
ka jis rei$kia Lietuvos visuomenei.
Pradésiu nuo to, kas musy visuo-
menése sutampa. Man atrodo, kad
tiek Lietuvoje, tiek Lenkijoje Milo-
$as atstovauja tokiai tapatybei, kuri
néra apibrézta siauru nacionaliniu
tradiciniu suvokimu. Tai Zmogus,
kalbantis apie sudétingesne tapaty-
be - tiek Lietuvos, tiek Lenkijos, tiek
kiekvienos valstybés, kur esama daug
kultariniy prady. C. Milogas kalba ir
apie Europos tapatybe, apskritai pla-
tesnj saves suvokima, perzengia siau-
resnés nacionalinés savivokos rémus.

Gedimino Zemlicko nuotraukos
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Ceslavo Miloso $imtajam gimtadieniui i$vysime prof. Viktorijos Daujotytés-

Pakerienés (su Mindaugu Kvietkausku) parasyta poetui skirta monografija

Siuo pozitiriu Milosas yra labai ak-
tualus Lietuvos ir Lenkijos dialogui.

ML. Ar perzengdamas naciona-
listinio saves suvokimo rémus Milosas
vienodai suvokiamas lietuviy ir lenky?
Ar néra skirtumo?

M. Kvietkauskas. Milo$as atsto-
vauja daugiakalbei Abiejy Tauty Res-
publikos kultarai, todél lietuviams jis
labai svarbus. Jis save suvoké, tiesa, tai
buvo jau po Antrojo pasaulinio karo,
kaip Lietuvos DidZiosios Kunigaiks-
tystés tradicijos teséja. Prisipazino, kad
jam artimiausi i§ tarpukario Lietuvos
buty ,,krajovcai®, atstovaujantys istori-
nés Lietuvos ir Gudijos gyventojams.
Milogas daug karty yra pabrézes, jog
buty gerai jautesis, jeigu Lietuvos ir
Lenkijos santykiai po Pirmojo pasau-
linio karo baty iSspresti kitaip.

ML. Isties labai opus klausimas, to-
dél kartais svarbu net intonacija, kaip tai
pasakoma. Kq reiskia ,isspresti kitaip”?
Lietuvos Respublika su sostine Vilniumi?

M. Kvietkauskas. Nepriklauso-
mybe atkarusig Lietuvg jis jsivaizdavo
kaip daugiataute valstybe, gal net su
tam tikromis autonomijomis Sveicari-
jos pavyzdziu. Aisku, Vilnius privaléjo
buti tokios valstybés sostiné, vienijanti
kelias jos tautas. Tokiu atveju, prisipa-
zino Milosas, jis buty galéjes buti Lie-
tuvos lenky poetas. Tai jam buty buves
nataralus sprendimas, bet, deja, reali
istorija tokio sprendimo nedaveé. Lietu-
vigkos ir lenkiskos tapatybés issiskyré ir
labai astriu konfliktu. Tarpukariu apie
Lietuvos lenkiskaja kultiirg ir tapatuma
nebuvo kalbama, i§ Lietuvos mokyklos
programy buvo i§imta Adomo Mic-
keviciaus karyba. Dabar ji sugrjzta.
Tai §tai C. Milosas pasisaké uz placiau
suvoktg lietuviskuma.

ML. Ne uZ Jono Basanaviciaus mo-
delio lietuviskumq?

M. Kvietkauskas. Gan kompli-
kuota buty tiksliai apibadinti. A$ pa-
saky¢iau, kad ne etnocentrinj Vinco
Kudirkos lietuviskumg, nes Basanavi-
¢iaus lietuviskumo suvokimas buvo gal
kiek platesnis. Taciau $tai kas jdomu:
paciam Milosui labai svarbus buvo bu-
tent Kudirka. Tai turéty bati jdomu
tiek lietuviams, tiek lenkams — Miloso
démesys lietuviy literatarai, lietuviy
klasikai. Rengdami naujas publikaci-
jas, su prof. Viktorija Daujotyte rasy-
dami monografija apie C. Miloga, i§
jo archyvy i$siaiSkinome, kad jis ne
tik skaité Kudirkg, bet ir i lenky kalba
isverté ,,Tautiska giesme®. Padareé isties
labai jdomy vertima. Ir $tai kas intri-
guoja. Ten, kur Kudirkos ,Tautiskoje
giesméje” kalbama apie lietuviy tauta,
tautinius idealus, Milos$as j lenkiska
vertima jdeda tarsi bajoriskos Lietuvos
akcentus. Kudirkos ZodZiai ,,Ir $viesa, ir
tiesa mus Zingsnius telydi“ vertime virs-
ta: ,Niech $wiatlo i prawda bedzie dla
nas godlem (,,Ir §viesa, ir tiesa tegul bus
musy herbas). Tai labiau su bajoriskaja
LDK susijusi prasmé. Pasirodysiancioje

C. Milogui skirtoje monografijoje apie
tai bus nemazai kalbama.

ML. Artai sqmoningas Miloso siekis?
Gal tokiu badu prasiverzé jo bajoriskoji
prigimtis?

M. Kvietkauskas. Manau, kad tai
samoningas apsisprendimas. I$ tévy ir
proseniy paveldéjes bajoriskaja LDK
pilietiskumo samprata C. Milosas t3
niuansg jdéjo net j V. Kudirkos ,Tau-
tiskos giesmés“ vertima. Gerai Zinoma
ir daznai cituojama Milo$o mintis, kad
moderni lietuviy tauta atéjo i filologi-

daro jspadis, kad vertimas darytas
labai kruopsciai. Yra daug varianty,
braukymuy, atitikmeny ieskojimy.
Vertimas darytas 1990 metais, Lie-
tuvai atgavus nepriklausomybe. Ko-
dél MiloSas émeési versti ,Tautiska
giesme® j lenky kalba? Matyt, todél,
kad Lietuvos lenkai galéty ta giesme
giedoti ir tekstas bty priimtinas, to-
del ieSkoma atitikmeny $iuolaikinei
lenkiskai tapatybei.

M. Kasner. Veikiausiai Milogas
galvojo ir apie Lenkijoje gyvenancius
lenkus, jam atrodé svarbu, kad lenkai
zinoty artimos kaimyninés valstybés
himna.

M. Kvietkauskas. O kartu jis iesko
Lietuvos ir Lenkijos valstybés tradici-
jos bendrumo zenkly.

ML. Bajoriskoji pilietiskumo sampra-
tayra tas bendras Zenklas tiek moderniy
laiky lietuviams, tiek lenkams?

M. Kvietkauskas. Milosas yra as-
menybé, padedanti mums suvokti, ka
Abiejy Tauty Respublika reigké Lie-
tuvos ir Lenkijos Zzmonéms. Tai buvo
didziulé, milZziniSka regiong aprépusi,
galingos kultiiros valstybe.

M. Kasner. Man labai patiko, ka
Mindaugas pasaké apie lenkigkai lie-
tuvigkg tapatumg. Nemazai daliai Lie-
tuvos ir Lenkijos pilie¢iy butent tokio
tapatumo samprata buvo labai artima.

M. Kvietkauskas. Kalbé¢iau apie
specifine pilietiSkumo atmaing — seng
LDK bajoriskaji pilietiskuma, bet Mi-
losas taip pat priklauso modernios
Lenkijos kultarai. Manau, kad LDK
tradicija tiesiog yra tiltas tarp mo-
derniosios Lietuvos ir Lenkijos. Lie-
tuviams ir lenkams svarbu suvokti,
kad jie ta bendra pavelda turi ir j jj
gali atsiremti. Lietuviai ligi $iol jaucia
didele jtampg, bandydami atsakyti j
klausimg, ka mums reigkia LDK, kiek
jisava, o gal svetima su visais praeities
bajory demokratijos idealais.

M. Kasner. Kai jsivaizduojama,
kad LDK - tai pirmiausia karaliai ir
didieji kunigaiksciai, tai dingsta realtis
Zmonés, visuomenés supratimas, ir ta
istorija atrodo tokia tolima ir ne visai
suprantama. Taciau, laimei, yra tokiy
zmoniy, kaip C. Milosas, kurie savy-
je nesiojo tos tradicijos suvokima ir
mums padeda ja giliau suprasti.

GreZtis atgal ar eiti
pirmyn?

ML. Suprasti - taip, bet ar mégini-
mas grizti ] tradicijq, kuria gyveno C. Mi-
losas, XX amziuje nebaty grizimas atgal,
t.y. laikus iki modernios tautos susiforma-
vimo, is etninés tautos atgal j bajoriskos
pilietinés visuomenés buvj? Sunku laukti
integracijos, jvykus dezintegracijai.

- c\
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Lenkijos instituto Vilniuje direktoré dr. Matgorzata Kasner ir Lietuviy literataros ir tautosakos instituto direktorius

)

dr. Mindaugas Kvietkauskas diskutuoja apie Ceslavo Milo$o kiirybos svarba Lietuvai, Lenkijai ir pasauliui

jos, labai susijusi su kalbiniu pagrindu.
Taciau jis kalbéjo, kad buvo galimas
ir kitoks lietuvi$kumas, iSaugantis i$
pilietinés buvusiy bajory tapatybeés. Ty
dviejy tapatybiy dermeés istorija neleido
sukurti, ir XX a. lieka atskiry asmenybiy
tradicija. Milosui labai svarbas buvo
tokie lenkiskai lietuviskos tradicijos
atstovai kaip Mykolas Romeris, Mykolas
Birziska, ,,krajovcai®, kai kurie profe-
soriai i§ Stepono Batoro universiteto,
pavyzdziui, Stanislovas Svianievi¢ius
(Stanistaw Swianiewicz, 1899-1997).
Lenkakalbiai Lietuvos patriotai Milo$ui
atrodé tinkamas pasirinkimas.

C. MiloSo lenkiskai
lietuviskas tapatumas
ML. Kudirkos etninis tautiskumas, toks
ryskus, Tautiskoje giesméje; Miloso vertime
papildomas, net pakeiciamas pilietinio
tautiSkumo samprata. Ar ne per didele
interpretacijos laisve sau leido vertéjas?
M. Kvietkauskas. Manau, kad
tai samoningas poeto siekis, bent
jau sprendziant i§ rankrascio susi-

Tai labai svarbi Lietuvos istorijos ir
kultaros tradicijos dalis. Jeigu pavykty
parodyti, kad Milosas gali tapti raktu
j tokio tapatumo erdvés suvokima, tai
bity ir tam tikras Tarptautiniy C. Mi-
lo$o mety laiméjimas.

Daliai lietuviy nekyla abejoniy,
kad lenkakalbé Lietuvos kultara taip
pat yra Lietuvos turtas. Ten, kur tos
atminties ir savimonés néra, C. Milo-
$as galéty bati puikus pagalbininkas.
Manau, kad esama labai daug bendry
gyvenimo erdviy, kuriose gali slypé-
ti masy tautiSkumas. Néra paprasta
pasverti, ko Milosas turéjo daugiau —
lenkiskumo ar lietuviskumo. Milosas
rinkosi ta tapatumo suvokima, kuris
labiausiai atitiko jo paties dvasia —
zodyje ir gyvenimo realybéje. Tad ir
versdamas ,Tautiska giesme“jja Zvelgé
kaip i Lietuvos valstybiskumo Zenkla,
ir tai jam buvo svarbu.

ML. Vis délto C. Milosui buvo labiau
badingas LDK bajoriskojo pilietiskumo
suvokimas, badingas ,krajovcams’ o ne
Karanos pilietiskumo samprata?

M. Kasner. Nemanau, kad Zodziai
dezintegracija ir integracija $iuo atveju
tinkamiausi. Pasaulyje yra valstybiy,
kuriy visuomené tautine prasme vie-
nalyté. Taip susiklosté Lenkijos isto-
rija. Valstybéje jsitvirtino lenkiskumo
tradicija, nors niekas nenuneigs, kad
Lenkijoje su stipria savo krasto sa-
vimone gyvena mozurai, silezieciai,
kagubai, kalnénai ir kt. Visi jie prisi-
deda prie jvairialypio lenkiskumo tra-
dicijos gyvavimo. Nuo ,,Solidarumo®
laiky regiony savimoné tapo stipresné,
atsitiesé nuo socializmo laiky, kai
regionalizmas slopintas, kai tiesiog
buvo sunku suvokti, kokia skirtinga
ir spalvinga yra Lenkija. Socializmas
niveliavo atskirus Lenkijos krastus, i
Lenkijg buvo siekiama zvelgti kaip j
vientisg Piasty dinastijos suformuotg
istorinj darinj.

Lietuvos situacija, man regis, yra
kiek kitokia batent dél savosios isto-
rinés tradicijos, skirtingos nuo Lenki-
jos. Visigkai neturiu mintyje grizimo
i buvusius ir j praeitj nugrimzdusius

laikus - jokiu budu. Pasakysiu, kaip a$
save suvokéiau, jeigu nuolat gyvenciau
Lietuvoje. Man atrodo, kad remciausi
ne vien tik lietuviy kalbos tradicija,
bet ir $ios zemés kaip gyvenamosios
vietos tradicija.

ML. Siuo metu Lenkijoje vykstanciy
procesy akivaizdoje lenkiskasis tapatu-
mas stipréja ar silpsta?

M. Kasner. Man atrodo, stipréja.
Dabartinés Lenkijos krasty savitume
vietos pakanka ne vien Piasty lenkis-
kumo sampratai, bet gerokai plates-
niam, kuriame be lenkisky buvo lietu-
viy, vokieciy, ¢eky ir kity jtaky. Visy
jy visuma ir suformavo lenkiskumg,
kuriuo taip didZiuojasi lenkai. Zmo-
nés, kad ir kur gyventy, nori jaustis
saugiai ir jaukiai. Stai kodél Vroclave
gyvendamas lenkas turéty siekti jsijausti
i $io miesto ir krasto savitumg, labai
svarbu jj pazinti. Ta patj galé¢iau pasa-
kyti apie Mozarijos ar Baltijos pajario
savitumg. Vokieciy kalbos ir kultaros
tradicija néra mano prigimtiné tradi-
cija, bet jei gyvenciau Gdanske, bitinai
turédiau domeétis, pavyzdziui, Siame
mieste (tada Dancigas) gimusiu ir gy-
venusiu filosofu Artiru Sopenhaueriu
(Arthur Schopenhauer). Tai nereiskia,
kad Sopenhauerj turime stengtis pa-
versti lenku - to nepavyks ir to visiskai
nereikia, bet Sopenhaueris tam tikra
prasme tampa ir mano tradicijos dalimi.

Kalbame apie regionalizma, t. y.
»krajovey“ tradicija, kuriai prielanku-
ma jauté C. Milosas. Savo tapatuma ga-
lima kurti ir gilintis taip pat ir laikantis
»krajovcy“ nuostaty, jokiy priestaravi-
my ar grjzimo j nesugrazinamus laikus
nematau. Kuo stipriau ir giliau Zmogus
susisieja su savo gyvenamaja Zeme, tuo
turtingesniu tampa.

M. Kvietkauskas. Prisimenu pas-
kutinj C. Milogo vizita j Vilniy 2000-yjy
mety spalj su Nobelio premijos lau-
reatais Vislava Simborska (Wistawa
Szymborska) ir Giunteriu Grasu
(Giinter Grass), kai Vilniuje Liejyklos
gatvéje buvo atidengta atminimo lenta
Josifui Brodskiui. Vilniaus Rotuséje
Milosas kalbéjo apie tai, kaip lietuviai,
jo manymu, jauciasi Vilniaus mieste,
kuris sukurtas juk ne vien lietuviy, bet
ir daugelio kity tautybiy Zmoniy - len-
ky, vokieciy, rusiny, zydy ir t. t. Kaip
jie visi galéty atrasti savo santykj su
$iuo miestu? Pasak C. Milogo, gali bati
pavir$utini$kas bandymas sulietuvinti
Vilniy, bet daug gilesnis ir iSmintinges-
nis Zingsnis buty, jeigu jauni Zmonés
lietuviy kalba imtysi parasyti kokio
nors XVI a. Vilniaus pirklio biografija.
Tas pirklys galéjo kalbéti sengja rusiny
ar gudy kalba, tikriausiai ir vaik$¢iojo
tomis paciomis gatvémis kaip mes $ian-
dien. Labai svarbu jsijausti j tai, kas buvo
praeityje. Nors mes esame jau kitos
kultiiros atstovai, bet butinai turétume
rasti ry$j su buvusios kultaros atsto-
vais, jsijausti j tg kultira. Jeigu to rysio
nerandi ar i$vis neieskai, tai save labai
apriboji ir nuskurdini. T patj buty ga-
lima pasakyti apie $iuolaikiniy lietuviy
santykj su praéjusiy amziy lietuvybe.

C. Milogas puikiausiai suvokeé, kad
LDK bajoriskoji tradicija - jau pra-
eitis, istorija, kuri jokia forma negali
bati atgaivinta, bet islieka jo savastimi
kaip asmens atmintis. Labai svarbu ta
kultara pazinti su visu tuo, kas ten yra.
Milogas noréjo, kad tas LDK pilietis-
kumas virsty musy laiky intelektiniu
turiniu. Turi bati laisvas santykis su
praeitimi, tradicija, laisvas siekis ja
pazinti. Pilietinis tapatumas turi virsti
$iuolaikinés sgmonés turiniu, laisvu
noru kritiskai mastyti, nieko nesige-
dinant ir neatmetant.

Bus daugiau

Kalbéjosi Gediminas Zemlickas
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Babelio bokste ieskant vietos
balty kalboms

Pietro U. Dini

[LETOESCR

mgmstrca baltica

delle origini

Books & Company

Naujausios Pietro Umberto Dini knygos virselis

W Atkelta is 1 p.

Gera proga pakalbinti Pietra Um-
berta Dinj, nes Italijoje 2010 m. pasi-
rodé naujausia jo knyga ,, Aliletoescur:
Linguistica baltica delle origini“!. Pa-
minésime knygos réméjus, tai Vydano
fondas (Vydunas Youth Fund, Inc.,
Lemont, USA), tuometinis Tautiniy
mazumy ir iSeivijos departamentas
prie Lietuvos Respublikos Vyriausy-
bés, taip pat prisidéjo Italijos kultaros
institutas Vilniuje.

Turime galimybe i§samiau pristatyti
temg, kuri tyrinétojg jaudino ne vienus
metus. Pasinersime j lietuviy ir kity
balty kalby tyrinéjimy laikus, kai dar
nebuvo lyginamosios istorinés kalboty-
ros, t. y. komparatyvistikos, susiforma-
vusios tik XIX a. Nebuvo ir pacios balty
savokos, bet $iy tauty kalbos XVT a. jau
pateko j to meto humanisty rastus, buvo
bandymy rasti joms vieta Europos kalby
zemélapyje. Dar prie$ XVI a. buvo mé-
ginta klasifikuoti kalbas, i$eities taskas
buvo ,,babeliskas kalby sumaiSymas®,
i§ kurio neva atsiradusios 72 kalbos.
Lietuviy ir kitoms balty kalboms tose
klasifikacijose vietos neatsirado. Pir-
mas racionalus méginimas klasifikuoti
Europos kalbas - tai apie 1243 m. pa-
sirodziusi Rodrigo Jiménez de Rados
knyga ,,De rebus Hispaniae“ ir apie

1 Dini Pietro, Aliletoescur: Lin-
guistica baltica delle origini. Teorie e
contesti linguistici nel Cinquecento,
Livorno, Books & Company, pag. 852,
2010.

1304 m. Dantés Aligieri veikalas ,,De
vulgaris eloquentia“ Deja, né viename i§
ju nieko nebuvo apie balty kalbas, lygiai
kaip neatsirado vietos rusy, rusiny ir kai
kurioms kitoms slavy kalboms - Vakary
Europos oikumena baigési kazkur ties
Vidurio Europa.

Pasak P. U. Dinio, pirma karta lie-
tuviy kalba kalby klasifikacijoje pa-
minéta Marcino Bielskio (1495-1575)
»Kronikoje, tiksliau jos tre¢iame pa-
pildytame 1564 m. leidime.

Prie§ pradédami kalbinti prof.
Pietrg Umbertg Dinj priminsime, kad
jis 2002 m. apdovanotas Lietuvos di-
dziojo kunigaiksc¢io Gedimino ordinu,
2005 m. i$rinktas Vilniaus universiteto
garbés daktaru, 2003 m. iSrinktas Lat-
vijos moksly akademijos, o 2007 m.
Lietuvos moksly akademijos, 2010 m.
Getingeno moksly akademijos uzsienio
nariu.

Paleokomparatyvizmo
iStakose

Mokslo Lietuva. Pirmiausia,
gerbiamasis profesoriau Pietrai Umber-
tai Dini, leiskite Jus pasveikinti su Bal-
tijos Saliy moksly akademijy medaliu
ir pasirodziusia naujausia Jusy knyga
JAliletoescur: Linguistica baltica delle
origini” Neabejoju, kad ateityje turésime
progos Sig monografijq perskaitytiir lietu-
viy kalba. Lietuvoje ir kitose Baltijos salyse
esate labaivertinamas, nes tarptautinéje
lingvistikos mokslo erdvéje nuolat anali-
zuojate ir aktualizuojate balty tautoms
ypac jdomiy savo tyrinéjimy rezultatus.
Esate istikimas balty tauty biciulis, kq
patvirtina ir Jasy naujausioji knyga.

Ligi Siol daugelis lietuviy Zinojo ro-
meéniskgjq lietuviy tautos kilmes teorijq,
Sirdyje kai kas gal net tikéjo, kad isties
esame kile iS romény. Kiti tyrinétojai,
bent jau kalbos moksle, bande lietuvius
padaryti slavy jtaky tauta, bet Stai Jus
savo naujausioje knygoje parodote, kad
buvo ir tokiy autoriy, kurie lietuvius su
tais paciais romenais noréjo sieti jeigu ir
ne tiesiogiai, tai bent per
Valakijq.

P. U. Dinis. [tariu,
kad jau skaitéte $ig
mano knyga? (Selmis-
kai $ypso).

ML. Na, ne visq. ..

P. U. Dinis. (Sma-
giai juokiasi). I§ tiesy
teisingai pasakéte: apie
balty kalby kilme mé-
ginau gvildenti visas
teorijas, kurios buvo
Europos kultiros apy-
vartoje XVI amziuje.
Taciau norint $ias teo-
rijas nagrinéti reikéjo
pradéti nuo dar anks-
tesniy amziy, kai $al-
tiniuose randame pir-
mas uzuominas apie
balty kalbas. Kai ku-
riuos jdomius dalykus
atsekti pavyko, o kai
kuriy tiksliau nustatyti
nepavyko. Be to, reike-
jo tuos pacius dalykus
nagrinéti ir priesinga
kryptimi - i§ giles-
nés praeities per XVI
amziy j ateitj, kartais
teko tyrinéti tolesnj ty
teorijy likima net iki
XVIII amzZiaus.

ML. Kokiq isvadq
padaréete? Tikiuosi, ne-
sugriovéte visy ligi tol
buvusiy lietuviy tautos
ir kalbos kilmeés teorijy?
Mokslo prasme tai baty pateisinama
(,Sokratas — mano draugas, bet tiesa
svarbiau”), bet psichologiskai, istorine ir
kultarine prasme tai baty didelis smugis.

P. U. Dinis. Viena i§ mano knygos
i$vady: tekstus, dokumentus galima
perskaityti taip, kad jau mano nagri-
néto meto ratuose jmanoma jzvelgti
tas nuomones, i$ kuriy vélesniy amziy
kalbininkai prabilo apie balty-slavy
kalby kilmés teorija.

ML. Mintyje turite balty-slavy kalby
bendros kilmés teorijq?

P. U. Dinis. Sitai turiu mintyje,
bet galima ir neutraliau pavadinti —
balty-slavy tema ar klausimas. Balty ir
slavy kalby bendrybé laikytina viena i$
hipoteziy, bent jau Janis Endzelynas $io
pozitrio laikési. Esama ir kity pozitriy.

Taigi, $i problema jau gyvavo ir
tais laikais, kuriais man teko domeétis.
Negaléciau tvirtinti, kad XVI a. ir gal
kiek ankséiau $iy kalby bendrumo
dalykai jau buvo tyrinéjami - bty
per drasu teigti, bet problematikos
istakas jau galima aptikti. Tais laikais
apie $iuos dalykus buvo kalbama visai
kitaip nei pradéta nagrinéti nuo vokie-
¢iy lingvisto Franco Bopo (Franz Bopp,
1791-1867) ir jo bendraminciy laiky,
kai susiformuoja komparatyvizmo
konceptas, t. y. lyginamasis istorinis

kalby tyrinéjimo metodas. Todél ta ilga
laikotarpj iki komparatyvizmo buty
teisinga pavadinti paleokomparatyviz-
mu - ikimoksliniu kalby tyrinéjimu.

Tai vienas i$ aspekty, kuriuos tyri-
néjau. Dirbau daugiausia Vokietijoje,
Getingeno universitete pas kalbininka
prof. Volfganga P. Smida (Wolfgang
P. Schmid, 1929-2010).

ML. 7994 m. prof- Volfgangas P Smi-
das buvo isrinktas Lietuvos MA uZzsienio
nariu.,,Mokslo Lietuva”aprasé renginj, kai
profesorius buvo inauguruotas Vilniaus
universiteto garbés daktaru.

P. U. Dinis. Prof. V. P. Smida ba-
tinai paminékime ir $iam pokalbiui
skirtoje publikacijoje. Labai gerai pa-
zZinojau profesoriy, daznai pas jj lan-
kiausi, kai 1996-1997 m. buvau gaves i$
Vokietijos Aleksandro fon Humboldto
stipendija, taip pat ir vélesniais metais.

IlyriSkasis balty kalbuy
kilmés variantas

P. U. Dinis. Nagrinédamas aptaria-
ma tema parasiau ne vieng straipsnij,
pamazu susikaupé medziagos knygai.
Joje atsirado visi tie straipsniai, bet i$
tiesy visi buvo beveik i§ naujo parasyti,
papildyti. I$¢jo gana stora knyga. Nors
$iais laikais ir sakoma, kad storumas
nemadingas, bet taip i$éjo.

ML. Aplinkybes priverte?

P. U. Dinis. Butent - aplinkybés.
Reikia pripazinti, kad tais paleokom-
paratyvizmo laikais balty kalby kilmés
teorijy buvo ne viena. Slaviskoji (taip
salyginai pavadinkime) teorija buvo
seniausia, ji turéjo ir vieng variantg —
ilyriskajj. Kai kurie protokalbininkai ar
paleokomparatyvistai ja buvo pavadine

Lilyriskoji kalba“ - Lingua illirica“2. Tai
buvo Sveicarijoje prie Citiricho veikusiy
vadinamuyjy filogloty nuopelnas, dar
prisidéjo vienas italas — Andzelas Roka
(Angelo Rocca) ir vokietis Hieronymas
Megiseris (Hieronimus Megiser).
Galima rasti teksty fragmentus
jvairiy autoriy rastuose, kur buvo
slaviskosios teorijos ir jos ilyri§kojo

Baltijos saliy mokslo akademijy medaliais apdovanoti mokytojas ir mokinys — akad. prof. Zigmas
Zunkevicius ir prof. Pietro Umberto Dini (1983-1984 metais Z. Zinkevicius désteé P. U. Dini, kai Sis
pirma karta stazavosi Vilniaus universitete)

varianto, véliau ir hebraiskosios sam-
pratos pédsaky apie balty kalbas. I$
ty pédsaky galima paméginti atkurti,
rekonstruoti vaizdg, i§ kurio jmanoma
susidaryti nuomone, kaip tie autoriai
jsivaizdavo balty kalby vietg tarp kity
kalby. Ilgokai svarsciau, ar visa tai buty
galima pavadinti teorijomis.

ML. Taciau galima pavadinti hipo-
tezémis?

P. U. Dinis. Net ir hipotezémis
nelabai drjsc¢iau vadinti, tuo labiau,
kad tam laikotarpiui tokie terminai
kaip teorija ir hipotezé nebudingi,
kitaip samprotauta. Galy gale, man
pasirodé, kad savoka teorija vis délto
tam jsivaizdavimui labiausiai tinka-
mas zodis. Toks buvo jy ai$kinimas,
jsitikinimas, problemos matymas.
Gal lietuviskas Zodis samprata baty
dar tinkamesnis Zodis tiems aigki-
nimams apibadinti. Gaila, bet italy
kalboje mes tokio Zodzio kaip sam-
prata neturime.

2 Jlyrai, arba ilirai, - tai vakary
Balkanuose (dabartinés Kroatijos,
Serbijos, Bosnijos, Hercogovinos,
Juodkalnijos, Albanijos teritorijoje
(senovéje — Illyricum), dalyje Panonijos
ir, manoma, rytinéje Italijoje gyvenusi
senovés tauta.

Gedimino Zemlicko nuotraukos



2011 m. vasario 3 d. Nr. 3(447)

Mokslo Lietuva 5

BALTISTIKA

Vakary Europa baltus
buvo priskyrusi
slavams

ML. Jeigu neprieStarautumeéte,
tai noréciau pasiaiskinti slaviskosios
ir jos atmainos — ilyriskosios teorijos
ar sampratos, aiskinant balty kalby
priklausomybe, istakas. Dél slaviskosios
teorijos lyg ir paprasciau: kadangi Lie-
tuvos Didziojoje Kunigaikstystéje (LDK)
gyventojy didziumgq sudaré slavai, tai
dél jy jtakos veikiausiai ta samprata ir
susiformavo?

P. U. Dinis. Ne visai taip. Kiek ga-
léjau pastebéti, labiausiai ta slaviskoji
balty kalby kilmés teorija buvo zinoma
Vakary Europoje, o ne LDK. Paradok-
salu, bet tai faktas. Daugiausia apie
tai paragé Enéjas Silvijus Pikolominis
(Enea Silvio Piccolomini, 1405-1464),
kuris 1458 m. tapo popieziumi Piju-
mi II. Sis autorius kaip istorikas, to
meto kulttiros figtira turéjo labai didele
jtaka, formuojant balty kalby jvaizdj
Vakary Europoje. Nepamirskime, kad
Vakaruose tas poziuris j lietuvius ir
kitas balty tautas buvo pakankamai
neigiamas. Lietuviai buvo vaizduojami
kaip pagonys, o apie priisus Pikolomi-
nis ypac grieztai ir neigiamai parase.

ML. Bet lietuviai Pikolominio laikais
Jjau nebuvo pagonys. Lietuviai pakrikstyti
1387 m., o Pikolominis gimeé 1405-aisiais,
popieziumi Pijumi Il tapo 1458-aisiais.

P. U. Dinis. Visiskai teisingai, o
svarbiausias Pikolominio veikalas, ku-
riame ra$é apie balty tautas, tai ,De
Europa“ (pirmas leidimas 1458 m.).
Pikolominis niekada nebuvo Baltijos
krastuose, apie baltus jis viskg nusirasé
nuo vokieciy autoriy, o daugiausia
pasinaudojo benediktino Jeronimo
Prahigkio (apie 1369-1440) informaci-
ja. Pastarasis buvo Lenkijos karaliumi
tapusio Jogailos kunigu, 1395-1398 m.
ar 1401-1404 m. Lietuvoje skleidé ka-
talikybe. Daugiausia reiskési Zemaiti-
joje, kuri buvo krikstyta 1413 m., o ir
priémusi kriksta dar ilgai islaiké pa-
goniska tikéjima. Jeronimas fanatiskai
naikino senasias kulto vietas, sukélé
vietos gyventojy pasipiktinima, tad
Lietuvos didysis kunigaikstis Vytautas
Jeronima Prahiskj i$siunté i$ Lietuvos.
Enéjas Silvius Pikolominis rémési $iuo
autoriumi.

I$samaus kalby apraso Pikolominis
nepaliko, savo veikale ,,De Europa® jis
nepaminéjo lietuviy ir lietuviy kalbos,
neuzradé net Lietuvos vardo, bet i§
konteksto galima spresti, kad rasyta
apie Lietuva kaip valstybe. Pasak Pi-
kolominio, Lietuvos valstybés gyven-
tojai kalba slavy kalba (,,Sermo gentis
Sclavonicus est“). Kiek man Zinoma,
rastuose tikriausiai pirma kartg lie-
tuviy kalba buvo priskirta prie slavy
kalby. Ar $is tvirtinimas Pikolominj
tikrai pasieké per Jeronimg Prahisgkj
sunku atsakyti — tvirty jrodymy néra.

Toliau Pikolominis désto, kad §i
slavigkoji kalba paplitusi placiame plo-
te (,,latissima est enim haec lingua®“).
Jeigu jvardijama LDK teritorija, tai
ta paplitimo plota galima suprasti.
Toliau aiskinama, kad toji slaviskoji
kalba esanti nevienalypé, susiskaldziusi
arba turinti skirtingas dalis, taigi kal-
biniu pozilriu néra vientisa (,,et in
varias divisa sectas). Nemanau, kad
Pikolominis atkreipé démes; j lietuviy
tarmiy jvairove, apie kurig veikiausia
né supratimo neturéjo. Labiau tikéti-
na, kad busimasis popiezius mintyje
turi jvairiy kalby - lietuviy, rusény,
rusy, lenky, vokieciy ir kt. skirtinguma
placioje LDK teritorijoje, kur i$ tiesy
galéjo vyrauti daugiakalbysteé.

Todél drjstu Pikolominio sakinj j
lietuviy kalbg i8versti ir suprasti $tai
kaip: ,,(LDK) gyventojy kalba yra sla-
viska, §i kalba vartojama labai placiai ir

Pietro Umberto Dini ir Lietuvos MA Humanitariniy ir socialiniy moksly skyriaus moksliné sekretoré Aurika Bagdonaviciené Baltijos saliy intelektinio bendradarbiavimo
konferencijoje (2010 m.)

suskaidyta j skirtingas dalis jvairiomis
kryptimis®

ML. Enéjo Silvijaus Pikolominio,
tapusio Pijumi Il, vardas Lietuvoje néra
neZinomas. Apie jj jau praéjusio am-
Ziaus treciajame desimtmetyje rasé is-
torikas Augustinas Janulaitis. Ar Jums
pavyko zengti dar vienq zingsnj j priekj,
kad ir nagrinéjant Pikolominio veikalg
,De Europa”?

P. U. Dinis. Pirmiausia Marija
Andziulyté-Ruginiené, Zarebski, Eu-
genija Ulcinaité ir kiti tyrinétojai apie
Pikolominj ir jo veiklg yra rase, bet
didesniy naujy atradimy padaryti ne-
pavyko. Man taip pat nepavyko. Ka
noréjau issiaiskinti? Sig Vakaruose
paplitusia balty kalby kilmés i$ slavy
teorija, lengva ranka j gyvenima paleista
Pikolominio, noréjau pirmiausia padéti,
taip sakant, ,,savo vietoje“ remdamasis
viso Renesanso laikotarpio teoriniu
mastymu apie kalbas, toliau parodyti
jos santykius su kitomis to periodo teo-
rijomis, ir ypa¢ prie$priesa i labiausiai
7inomg lotyniskaja arba roméniskaja
teorija. Jeigu pasisekty Sias dvi teorijas
»sulydyti“j nauja europinj vaizda, galé-
¢iau sakyti, kad savo uzduotj jvykdziau.

ML. Jums atrodé, kad vienos ,gry-
nos” teorijos negaléjo bati, turéjo buti
abiejy lydinys?

P. U. Dinis. Ne, buvo santykinai
daug skirtingy teorijy, sampraty, su
savo gana ai$kiomis nuostatomis. Bet
daznai $ios sampratos turéjo veikti
viena kitg, buvo reakcijos, kontami-
nacijos, kartais gal net hibridizacijos.
Pvz., aptikau ir tai mane nustebino, kad
kai kuriems autoriams atrodé viliojanti
uzduotis lotyniskaja teorija pritaikyti
ir esty kalbai. Prie$ imantis $io darbo
tai nebuvo zinoma, o kai pavyko rasti
patvirtinima, tapo dar jdomiau. Nau-
jojoje knygoje yra skyrelis ir apie tai.

ML. Sties netikéta Zinia, nes tai jau
ugrosuomiy kalby grupés atstové — esty
kalba.

P. U. Dinis. Tai tik didina intriga.

Poreikis kurti tautos
Kilmés teorijas

ML. Slaviskoji balty kalby kilmeés
teorija gimé Pikolominio tévynéje, kurig
dabar vadiname Italija, o Sio autoriaus
laikais, XV a., tai buvo atskiry kuni-
gaikstysciy arealas. Romeéniskoji arba
lotyniskoji balty kalby teorija veikiausiai
susiformavo LDK, siekiant ,strateginiam
partneriui”Lenkijai pateiktilietuviy politi-

neés tautos garbingy protéviy vaizdq. Jau
tada Lietuvai reikéjo gero tarptautinio
Jvaizdzio, kaip kad reikia ir Siais laikais.

P. U. Dinis. J[domiausia, kad Ita-
lijoje ta lotyniskoji lietuviy kilmés i$
romény teorija nebuvo zinoma, bent
jau né vieno autoriaus neminima. La-
bai savotiskas pasiskirstymas: Italijoje
buvo paplitusi slaviskoji balty kilmeés
teorija su ilyrikuoju variantu, o LDK,
taip pat Vidurio ir Ryty Europoje,
paplito lotynigkoji kilmés teorija. Si
teorija taip pat turéjo savo varianty.
Nemazai buvo senosios lotynigkosios
teorijos $alininky, i§ kuriy bene Zy-
miausias Mykolas Lietuvis (tikrasis jo
vardas, galimas dalykas - Vaclovas Mi-
kalojaitis), traktato ,,Apie totoriy, lie-
tuviy ir maskvény paprocius® autorius.
(Parasytas 1550 m., fragmentai i$leisti
1615 m. Bazelyje). Kitas lotyniskosios
teorijos variantas — neolotyniskasis,
kuriam ryskiausiai atstovavo Vaclovas
Agripa. Buvo ir treciasis — valakiskasis
variantas, gimes Vokietijoje.

ML. Kaip ¢ia iSeina: roméniskoji
teorija gimsta Lietuvoje ir ltalijoje beveik
nezinota, valakiskoji teorija kaip lotynis-
kosios atmaina, atsiranda Vokietijoje,
ganétinai toli nuo valaky? gyventosios
teritorijos, t. y. Rumunijos. Kokie motyvai
ar procesaiveiké? Kultdriniai, politiniai, o
gal psichologiniai? Kai reikia sustiprinti
savo tautos jvaizdj svetimi krastai kaitina
vaizduote, atrodo patrauklesni?

P. U. Dinis. Sunku atsakyti, nors tai
galéty bati jdomus tyrimas, bet labiau
priimtinas kultaros istorikui. Mano
tyrinéjimy kryptis buvo kiek kitokia.
Negaliu tvirtinti, kad perverciau vi-
sas XVTI a. Italijoje i$leistas ar turimas
knygas, kuriose gali buti uzuominy
apie balty kalbas. Vis délto tyrinéjau
valakiskajj lotyniskosios teorijos va-
riantg ir i$nagrinéjau jo kilme.

ML. Kokia yra to valakiskojo varianto
esme?

P. U. Dinis. XVT a. kai kurie hu-
manistai jzvelge ry$j tarp Baltijos ir
Dakijos-Dunojaus regiony ,lotynis-
kumo® t. y. lotyny kolonisty buvimo.
Tuose regionuose kadaise gyveno
trakai ir kitos gentys dabartinéje Ru-

3 Valakai, arba vlakai - tai X-XI a.
dél atsikeléliy slavy jtakos susiforma-
vusios rumuny (romany) tautybés
zmonés, gyvene Rumunijos pietuose
tarp Karpaty kalny, Dunojaus ir Sireto
upiy, t. y. buvusios Romos imperijos
provincijose.

munijos, Siaurés Bulgarijos ir buvu-
sios Siaurés Jugoslavijos teritorijo-
je. Ia. pr. Kr. - II a. po Kristaus tos
Zemés buvo uzkariautos romény ir
iki V a. pabaigos buvo Romos impe-
rijos provincijomis. Minétas regiono
»lotyni$kumas® laikytinas vakarine
lotyniskosios lingvistinés sampratos
atmaina, kuri buvo neblogai Zinoma
italy humanistams, bet panasi Romos
ir Baltijos arealo sgsaja tuo metu buvo
nejsivaizduojama. Kalbinio rysio tarp
Romos ir Baltijos nejzvelgé lenky,
§veicary ar prancuzy humanistai.
Vokiecdiai masté kitaip, minéjo abi
sgsajas — Romos su Dakijos-Duno-
jaus ir Romos su Baltijos regionu.
Batent vokiediai pirmieji paminéjo
valakiskaji lietuviy kalbos kilmés va-
riant3. 1569 m. Vitenberge i$¢jusioje
knygoje ,,Chronica Carionis“ raSoma
apie kazkokig lotyny tauta, kalbancia
tam tikra lotyny kalbos atmaina, i§
Dakijos-Dunojaus regiono pasiekusia
Baltijos pajurj. Taip Vokietijoje jsitvir-
tino aiskinimas apie lotynus Baltijos
areale. I§ Vokietijos §i valakiskoji lo-
tyniskosios sampratos atmaina pateko
i Lenkija, véliau j Livonija, bet liko
nezinoma svarbiausiems $ios teorijos
subjektams — patiems lietuviams.

ML. Matyt, lietuvius XVia. puikiausiai
patenkino lotyniskosios kilmés teorija, ir
Jos atmainy masy protéviai nepasigedo?

P. U. Dinis. Kyla jtarimas, kad to
meto Lietuvos didikai ir intelektualai
buvo tiek patenkinti lotyniskuoju lietu-
viy kalbos kilmés aiskinimu, save laiké
lotyny palikuonimis ir $iuo poziariu
suvaidino paradoksaly vaidmenj toles-
niame lietuviy kalbos likime. Sis pozidris
neskatino atsigrezti i lietuviy kalba kaip
vertybe ir galiausiai nulémé palyginti
vélyva lietuviy rastijos atsiradima ir vys-
tymasi. Bet $is spéjimas kol kas laikytinas
hipoteze, kurig reikia toliau tyrinéti.

ML. Lotyniskosios sampratos ar
teorijos valakiskasis variantas atsirado
protestantiskoje Vokietijos aplinkoje, bet
kiek placiai prigijo?

P. U. Dinis. Ne visiems vokieciy
autoriams atrodé jtikinama, kad lotyny
kalba buty galéjusi tiesiogiai ateiti j
Baltijos pakrastj, tad $ig teorijag miné-
dami jg vertino kaip fantazijg. Jtikina-
miau jiems atrodé, kad lotyny kalba j
Baltijos regiona skverbési per Valakija
ir Dunojy. Tam tikros logikos esama,
nes rumuny valaky palikuoniy ir $ian-
dieniné kalba panasi j lotyny kalba.

Palemonas Lietuvos
jvaizdj tik sustiprino

ML. Kaip vertinate XVI a. legendqg
apie Palemongq (pasak Zygimanto Au-
gusto sekretoriaus Augustino Rotundo —
P, Livonas, kurio vardg vietos gyventojai
iskraipe pavadino Palemonu)irjo sinus —
Barky, Kunqir Sperq su savo palikuonimis
neva davusius pradziq lietuviy tautai?
XIX a. romantiky atgaivinta legenda vél
kaitino poety ir dalies Lietuvos visuome-
nés vaizduote.

P. U. Dinis. Grazi legenda, atsi-
radusi veikiausiai dél renesanso idéjy
jtakos. Ji atliko savo teigiama vaidmenj.
Fantazijy nereikia baimintis, pagaliau
juk ir mokslas prasidéjo nuo fantazijy.
Ypac, jeigu reikia nagrinéti vadinamaja
senyjy laiky kalbotyra, arba paleo-
kalbotyra, prekalbotyra labai daznai
tenka turéti reikalo su fantazijomis ir
klaidomis. Tai nei§vengiama. PaZini-
mo klaidos taip pat turi savo logika,
struktara.

ML. Ir savo ,druskq’, kuri pagardin-
davo pazinimo ,pyragq’

P. U. Dinis. Galima pasakyti ir
taip. Démesj noréciau atkreipti j dar
vieng gan jdomy dalyka: prasy kalbos
graikiskosios kilmés teorija. Buvo ir
tokia, nors gal maziau zinoma. Aigkin-
ta, kad prusai atéjo i$ Bitinijos - buvo
tokia karalysté $iaurés vakary Mazojoje
Azijoje. Pasak Herodoto ir Ksenofono,
Bitinijos gyventojai buvo kile i§ traky
genties. Taigi prie Baltijos jaros gy-
vene prusai esg senyjy traky ir bitiny
palikuonys, todél ir $neka iskraipyta
graiky kalba. Taip 1555 m. Kornelijaus
Tacito komentaruose, i$spausdintuose
Frankfurte prie Oderio parasé Jodocus
Vilikijus (Willichius, 1501-1552 m.).
Sis autorius mane, kad prisy kalba
i§ tikryjy esanti graiky kalba, tiesa,
iskraipyta.

Tokiy ir panasiy teorijy buvo
daug, o pagrindinés - tai slavy-ilyry
teorija (Vakary Europoje), roménis-
koji su savo variantais (Ryty ir Vidu-
rio Europoje, taigi ir LDK), tarp kity
ir valakiskosios varianto. Vis délto
pazangiausia tam metui ir mums
jdomiausia buvo ketveriopos kalbos
samprata, kurig suformulavo lenky
metrastininkas Motiejus i§ Miechovo.
Apie tai kalbésime kitoje pokalbio
dalyje.

Bus daugiau
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Pabaiga, pradzia 2010 m. Nr. 19

esiame pasnekesj su zymiu Lat-
I vijos mokslininku ir mokslo is-
toriku profesoriumi akademiku
Janiu STRADINIU (Janis Stradinsg),
daugelio moksly akademijy ir uni-
versitety garbés arba uZsienio nariu.
Titulus, laipsnius ir apdovanojimus
vardyti tekty pernelyg ilgai, todél to
nedarysime. Pasakysime tik tiek, kad
retai kuri svarbesné Latvijos mokslinio,
kultarinio ar visuomeninio gyvenimo
iniciatyva apsieina be Janio Stradinio.
Gali atrodyti, kad aplink $ig asmenybe
spieciasi svarbiausi kaimyninés ,,bra-
liuky“ $alies intelektinio gyvenimo
jvykiai.

Bendrauti su profesoriumi J. Stra-
diniu labai jdomu, nors néra labai pa-
prasta, nes niekad nezZinai, kur link
pakryps pokalbis ir prie kurio kranto
$vartuosimeés. Tokio plataus akiracio
asmenybiy néra labai daug, galima tik
dziaugtis, kad $is interesy laukas daz-
niausiai materializuojasi naujy knygy
pavidalu. Kartu tenka ir apgailestauti,
kad ty J. Stradinio knygy apie Zymiau-
sius Latvijos ir kity krasty mokslinin-
kus ligi $iol negalime skaityti lietuviy
kalba, né viena néra iSversta ir iSleista
Lietuvoje.

PROFESORS PAULS STRADINS

Zymiam medikui, medicinos muziejaus
ikaréjui prof. Paului Stradiniui Latvijoje
iSleistas pasto Zenklas

Sis pokalbis vyko 2010 m. spalj
Taline per XXIV Tarptauting Balti-
jos $aliy mokslo istorijos konferencija
~Historiae Scientiarum Baltica 2010
bet J. Stradinio i§sakytos mintys ne-
paseno. Daugelis ty min¢iy yra po-
leminio pobudzio, gal net $iek tiek
provokuojancios - $ig bendravimo
su profesoriumi ypatybe stengémés
i$saugoti $ioje publikacijoje.

Buti interesy tinklo
dalimi

Mokslo Lietuva. Gerbiamasis pro-
fesoriau Jani Stradini, buvo netikéta i$
Jasy lapy isgirsti, kad mokslas masy vi-
suomenéje jau tapo marginaline veiklos
sritimi, o mokslo istorija —tuo labiau. Tad
visai natarali Jusy kolegos ir biciulio pro-
fesoriaus Juozo Algimanto Krikstopaicio
reakcija: gal isties laikas kurti marginaly
akademijq?

J. Stradinis. (Juokiasi). [domus
pasitlymas. Tiesg sakant, pasaulyje
kokiy tik akademijy nesama, tad kodél
negaléty buti ir marginaly akademija?
Kalbant rimtai, vis délto reikia siekti,
kad mokslo istoriky statusas Baltijos
Salyse keistysi, ju darbas baty labiau
pastebimas ir vertinamas. Pagaliau juk
tuo tikslu ir rengiame Tarptautines Bal-
tijos $aliy mokslo istorijos konferencijas
,Historiae Scientiarum Baltica®, kuriy
jau surengta 24-ios, o Europoje veikia
net ir Mokslo istorijos akademija.

XXIV Tarptautinéje Baltijos Saliy mokslo istorijos konferencijoje (i$ desinés) akad. prof. Janis Stradinis, prof. Juozas
Algimantas Krikstopaitis, prof. Libertas Klimka, antrame plane - dr. Ramiinas Kundrotas ir dr. Mudis Salkauskas

ML. Sioje mokslo istorijos konfe-
rencijoje ,Mokslo Lietuvos” pokalbyje su
mokslo istoriku Klodu Debru (Claude
Debru)isParyziaus nuskambéjomintis, kad
mokslo istorijos ateitis daugiausia pri-
klausys ne nuo kokiy nors institucijy para-
mos, bet nuo konkreciy mokslo autorite-
ty, asmenybiy. Batent asmenybés sukuria
tam tikrq interesy laukq, bendrq interesy
tinklg, o tai mokslo istorikams gali padeéti
sékmingai reikstis ir tarptautiniu mastu.

J. Stradinis. Pasakyciau Stai
kaip. Ne vienus metus esu Vokie-
tijos gamtos moksly akademijos
»Leopoldina“ (Deutsche Akademie der
Naturforscher ,Leopoldina®) tikrasis
narys, $i institucija tapo oficialia Vo-
kietijos moksly akademija. ,Leopol-
dinoje“ atstovauju mokslo istorijos
ir medicinos skyriui. Jau du metus
teikiu i$vadas apie naujy akademiky
rinkimus, kandidatai dazniausiai biina
mokslininkai i§ Vokietijos, Sveicarijos,
Izraelio, JAV. Anksc¢iau ,,Leopoldina®
buvo tik vokiskai kalban¢iy mokslinin-
ky akademija, veikianti nuo 1652 mety.
Ji astuoneriais metais senesné uz Lon-
dono karaliskaja mokslo draugija, kuri
2010 m. paminéjo savo 350 gyvavimo
mety sukaktj. ,Leopoldina“ yra viena
seniausiy i§ nuolat veikianc¢iy mokslo
akademijy, senesné gali bati laikoma
nebent Lasiy akademija (Accademia
dei Lincei, voki$kai - Akademie der
Luchsartigen), jkurta 1603 m. Romoje,
o jos didziausia jZymybé buvo Galileo
Galiléjus. Ta akademija gyvavo tik 12
mety, tiesa, buvo atkurta XIX amziuje.

Noriu pasakyti, kad kiek priklauso
nuo mangs, stengiuosi Latvijos mokslo
ir mokslo istorijos autoritetg palaikyti
ir tarptautiniu mastu, gal net buti kaz-
kiek to tinklo, apie kurj kalba Klodas
Debru, dalimi.

Savamokslis iSradéjas
Valteris Capa

ML. Puoseléjate mintj parasyti antrq
dalj knygos ,Zindtnes un augstskolu sa-
kotne Latvija; dél kurios 2010 m. tapote
Baltijos Asambléjos premijos laureatu.
Supratau, kad Jums knieti placiau iSna-
grinéti jaunalatviy nuopelnus moksle,
pradedant nuo XIX a. vidurio. Baty labai
jdomu apie tai suZinoti daugiau.

J. Stradinis. Pirmoji tos knygos
dalis i§ esmés skirta Baltijos vokie-
¢iams, kuriy indélis j Latvijos mokslo
i$takas ir plétote buvo pakankamai
reik§mingas. Antroji dalis buty skirta

daugiau raudonai-baltai spalvoms
(mintyje turiu Latvijos véliava), t. y.
latviy tautybés mokslininkams ir
XIX-XX a. sandiros Baltijos vokie-
¢iams, kurie vaisingai reiskési Latvijos
moksle. I§ pastaryjy pirmiau-
sia tai Vilhelmas Ostvaldas,
Peteris Valdenas ir Frydrichas
Canderis. Apie kiekviena i$ jy
esu surinkes labai daug me-
dziagos, dalj panaudojau ir
$ioms asmenybéms skirtoms
knygoms.

Stai dabar mes kalbamés
Talino technologijos univer-
siteto patalpose, bet tai ne vi-
sai Talinas. Si Talino miesto
dalis prie$ Antrajj pasaulinj
karg buvo vadinama Nomme.
Tai buvo nedidelis miestukas,
Talino priemiestis, o mokslo
istorikams gali bati net ir labai
jdomus, nes pries karg ¢ia dirbo
rygietis Valteris Capa (Walter
Zapp, 1905-2002). Jis buvo
puikus fotoaparaty meistras, o
pagarséjo tuo, kad i§ Rygos at-
vykes jsidarbino $iame miestu-
ke vienoje fotografijos studijoje
pameistriu. Mazdaug uz poros
kilometry nuo dabartinio Talino tech-
nikos universiteto, kur kalbamés, jam
ir kilo geniali mintis sukurti portatyvi-
nj fotoaparatg ,,Minox“. Mazutj, delne
telpantj fotoaparatuka, kuris to meto
Estijoje nebuvo reikiamai jvertintas.
Todél Valteris Capa grjzo j Ryga ir pa-
bandé savo naujove sudominti VEF ga-
myklos vadovus. Galy gale jam pavyko.
1936 m. buvo pagamintas pirmas pa-
vyzdys, o patobulinus fotoaparata, nuo
1938 m. pradéta serijiné miniatitiriniy
fotoaparaty ,VEF-Minox“ gamyba.
Rygoje gamintas 1936-1944 m., buvo
pagaminta 17 takst. $iy fotoaparaty.
Liaudyje Valterio Capos fotokamerai
prigijo $nipy fotoaparato pavadinimas.
Vokietijoje $ie fotoaparatai gaminami
ir dabar, o V. Capos jkurta bendrové
priklauso ,,Leica“ kompanijai.

ML. ,Mokslo Lietuvoje” esame
trumpai rase, kad Jus Valterj Capq bu-
vote pakvietes j Rygq ir apdovanojote
kaip pasauliui ir Latvijai nusipelniusj
isradéjq.

J. Stradinis. V. Capa man pavyko
rasti visiSkai atsitiktinai, nes buvome
jsitikine, jog jis seniai mirgs. 2001 m.
Tartu mieste vyko Tarptautiné Baltijos
$aliy mokslo istoriky konferencija,

vienas praneséjas daré pranesima apie
Valterj Capa ir jo garsyjj iSradima.
Zinoma, mums tai buvo gerai Zinoma
pavardé, bet pranesimas sudomino
ir priverté labiau pasidométi i§radéjo

likimu. Paai$kéjo, kad jis gyvas, gyvena
Sveicarijoje. 2001 m. rugséji ji pakvie-
téme atvykti j Ryga, jteikéme Latvijos
moksly akademijos garbés daktaro
diplomg. Sio jvykio nuotrauka galima
pamatyti mano aptartoje naujausioje
knygoje. [domu, kad $is zmogus ne-
turéjo jokio solidesnio i$silavinimo —
taip susiklosté jo likimas. Jkalbéjau
Rygos technikos universiteto rektoriy
prof. Ivara Knetg (Ivars Knéts), kad
jis V. Capai jteikty $io instituto garbés
studento matrikula.

Apie visa tai iSgirde estai tuoj pat
pasikvieté V. Capg j Taling, kur tuome-
tinis Estijos Respublikos prezidentas
Lenartas Meris jj apdovanojo ordinu,
o Estijoje jo garbei buvo isleistas pasto
zenklas.

Latviai moka pagerbti
Savo Zzymiuosius

ML. Ar toliau tesési bendravimas su
iSradéju V. Capa?

J. Stradinis. GriZes i Sveicarija
V. Capa para$é nuosirdzias ir paki-
lias eiles, bet 2002 m. miré sulaukes
97-eriy mety. Savo $imtgsias gimimo
metines buvo planaves sutikti Rygoje.
Dabar mes Latvijoje teikiame V. Capos
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premija geriausiems $alies iSradéjams.
Premijos réméjai yra Latvijos moksly
akademija, Latvijos patenty biuras ir
kompanija ,,Minox, kurios vadovybé
isikiirusi Sveicarijoje ir Vokietijoje.
Premijos laimétojas Latvijoje dovany
gauna ,,Minox"“ fotoaparata.

Mums tai brangi asmenybé, nes
gimusi Rygoje ir savo idéja galutinai
jigyvendino Rygos VEF gamykloje. Ne
visada jam gerai sekési, todél i§ Rygos
ir buvo priverstas i$vykti j Estija. Stai
tada ir atsidaré Talino priemiestyje,
kuriame jau kaip Talino dalyje mes
dabar kalbamés.

ML. Tenka atiduoti pagarbos duokle
latviams ir estams, kurie sugeba ir moka
pagerbti savo Zymius mokslininkus, is-
radéjus, net jeigu jie savo kilme nebuvo
latviai ar estai. Dél prieskaryje reikiamai
nejvertinto Valterio Capos isradimo es-
tai graziai reabilitavosi apdovanodami
isradéjq ordinu ir jo garbei isleisdami
pasto zenklq.

J. Stradinis. Labai svarbu, kad tai
buvo Estijos valstybés apdovanojimas,
Estijos valstybé isleido ir pasto Zenkla.
Dabar kiekvienas gali ileisti savo as-
meninj pasto Zenkla, pagaliau gali tokj
Zenklg tau padovanoti (a$ taip pat turiu
mano garbei isleista pasto zenkla), bet

Talino technikos universitete galima iSvysti modernios architekturos statiniy

visai kitas dalykas, kai Zmogy tokiu
biadu pagerbia valstybé.

ML. Kas ir kada Jusy garbei isleido
pasto Zenklg?

J. Stradinis. Man 100 egzemplio-
riy tirazu padovanotas asmeninis
pasto zenklas, kuris taip pat galioja,
galima jj klijuoti ant laisko. Zenklas
oficialiai kotiruojamas, jo verté — 35
santimai.

Latvijos mokslininkams
nesaldu

ML. Koks Jisy pirmasis jspudis sj
kartq atvykus j Taling?

J. Stradinis. Man buvo labai
jdomu | §j Talino rajong - Nom-
me - atvykti, nes esu ¢ia pirma karta.
Puiky jspudj daro Talino technikos
universitetas. Si aukstoji mokykla
jkurta 1936 m., kai Talino inZinerijos
kolegijai buvo suteiktas universite-
to statusas ir pavadinimas - Talino
technikos institutas. 1938 m. institutas
buvo pavadintas Talino technikos uni-
versitetu. Taigi, gerokai jaunesnis uz
Rygos Politechnika, jkurta 1862 me-
tais. Labai moderni Talino technikos
universiteto architekttra. Universi-
tete jsikares ,Technopol® - vienas
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didziausiy moderniy technologijy
centry Baltijos $alyse. Cia uzsimota
sukurti suomiy ,,Nokia“ analogg ir
paruosti jam Estijos rinka. Taigi i$
esty turime, ko pasimokyti.

Sudomino ir tai, kad estai univer-
siteto teritorijoje stato savo Zymiau-
siy profesoriy ir rektoriy biustus.
Daugelj i$ ty mokslininky pazinojau.
Mes Rygoje taip pat pabandéme pa-
nasiai daryti, bet metalo ,,medzioto-
jai“ nugvelbé pirmuosius karinius,
tad liovémeés tas skulptaras statyti.
Estijoje vis délto publika kultaringes-
né. Deja, tenka konstatuoti, vertinti
savikritiskai.

ML. Pripazinkite, profesoriau, kad
gyventi tampa vis jdomiau. Kas pries 20
mety baty pagalvojes, kad galéty buti
isleistas jo asmeninis pasto Zenklas ar
kitas Zymuo.

J. Stradinis. I8 tiesy, gyvenimas
dabar teikia daugiau galimybiy, bet
kartu atnesa ir daugiau nesékmiy bei
nusivylimy.

ML. Mus vis pasiekdavo Zinios, kad
latviai labai skausmingai isgyvena eko-
nomine krize, salyje daug nusivylimo ir
Zmoniy nepasitenkinimo. O kaip laikosi
Latvijos mokslas?

J. Stradinis. Blogai laikosi, gal net
blogiau negu bet kada anksc¢iau. I$ Lat-
vijos emigruoja daug zmoniy, taip pat
ir mokslininky. Skaudziausia, kad Lat-
vijg palieka jauni Zzmonés — apsigyne ir
dar nespéje apsiginti moksly daktaro
disertacijy. Studentai Latvijoje jgyja
bakalauro ir magistro laipsnius, nes tai
vis dar pigiau nei studijuojant uzsienio
universitetuose. Blogiausia, kad $iuos
gabiausius jaunus Zmones mes praran-
dame, nes daktarines disertacijas rasyti
ir gintis jie i$vyksta j uzsienj. Tai ypac
pasakytina apie medikus.

Apie nesama rysi
tarp inovacijy ir
fundamentiniy
moksly

ML. Vadinasi, pasinaudojes valsty-
bés teikiamomis galimybémis, jaunimas
né nemano atsilyginti savo Ziniomis ir
darbu.

J. Stradinis. Ka reigkia valstybeés
galimybémis? Mes neturime tinka-
my verslininky, kurie sugebéty pa-
naudoti Latvijoje esantj potenciala,
taip pat ir mokslus baigusio jaunimo
galimybes. Kad ir mokslo taikomoji
veikla - juk ne valstybé, bet verslo
struktaros turéty ja rapintis, paversti
gaminiu. Neseniai teko skaityti labai
jdomy vieno Birmingemo (Didzioji
Britanija) profesoriaus straipsnj. Jis
ra$o, kad néra jokio ry$io tarp ino-
vacijy ir fundamentinio mokslo. Ne
fundamentinis mokslas kuria inova-
cijas, kaip kai kas vis dar klaidingai
jsivaizduoja, bet kaip tik priesingai. Kai
Zmoniy protuose, tokiy kaip Edisono
ar savamokslio Capos, kuriama kazkas
visiskai naujo, fundamentinis mokslas
reaguoja ir pradeda prie tokiy inovaty-
viy asmenybiy derintis. Stai kodél Bir-
mingemo profesorius i$reiské mums
gal kiek drastiskai atrodancig mintj:
tuscias reikalas kai kurioms $alims
eikvoti lésas ir laikg fundamentiniams
mokslams. Straipsnio autorius pateiké
Soviety Sajungos pavyzdi. Si valstybé
sukaré labai galinga fundamentinio
mokslo potencialg, bet visa tai galy
gale virto muilo burbulu, kadangi tas
mobkslas net paciai $iai supervalstybei
nepadéjo islikti. Tai kokia nauda tas
fundamentinis mokslas galy gale davé
Soviety Sajungai?

ML. Jas Birmingemo profesoriaus
pozicijai pritariate?

J. Stradinis. Nepritariu, nes mano
turimi gyvenimo pavyzdziai rodo ir
kai ka kita. Daugybé buvusios Sovie-
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ty Sgjungos mokslininky, taip pat ir
mano sinaus Paulo bendradarbiai,
baige Maskvos fizikos technikos ins-
titutg (,Fiztech®), dirba JAV ir kity
$aliy universitetuose ir kompanijo-
se, kur labai aukstai vertinami. Pa-
galiau uztekty priminti ta fakta, kad
2010 mety Nobelio premija paskirta
dviems ,,Fiztech'o" auklétiniams, Rusi-
joje gimusiems, studijavusiems ir kurj
laikg dirbusiems fizikams — Andrejui
Geimui ir Konstantinui Novosiolovui
uz eksperimentus su dvimate medziaga
grafenu. A. Geimas gimeé 1958 m. So-
¢yje, K. Novosiolovas 1974 m. NiZnij
Tagile, abu baigeé , Fiztech® A. Gei-
mas ten studijavo 1976-1982 m., o
K. Novosiolovas baigé 1997 metais.
A. Geimas buvo mano sinaus Paulo
bendrakursis ,,Fiztech'e”. Dabar abu
Nobelio premijos laureatai dirba Di-
dziojoje Britanijoje.

Dvi pasaulinio mokslo
realijos

ML. Pasauliniame moksle tiek Siy
Nobelio premijos laureaty, tiek daugelio
kity i$ Rusijos kilusiy mokslininky darbai
yra labai gerai vertinami ir pripaZinti.
Deja, patiRusija siandien nelabaijstengia
net savo talentingiausius mokslininkus
aprapinti jy kvalifikacijas atitinkanciu
darbu.

J. Stradinis. Pasauliniu mastu jy
darbai papildo mokslo lobyna, bet kiek
naudos atne$ Rusijai? Drisc¢iau labai
abejoti bent kiek didesne nauda saliai,
kuri tuos mokslininkus pagimdé, sutei-
keé gera i$silavinima, iSugdé kaip kare-
jus, bet nejstengia jy talento panaudoti.
Todél angly profesorius ir sako, kad
daug i$mintingiau ir praktigkiau veiké
Japonijos mokslininkai, kurie j savo
$alj importavo moksla, pirko patentus
ir diegé kitose Salyse, taip pat naudo-
josi ir toje pacioje Soviety Sgjungoje
padarytais i§radimais.

ML. Tai kg sitlo anglas? Jis nesidlo
pletoti fundamentinio mokslo mazoms
ir ne itin issivysciusioms salims, kurios
vis vien nesugeba pasinaudoti mokslo
teikiamais rezultatais, bet kokiq alterna-
tyvg mato britas?

J. Stradinis. Jis sitilo statyti mokyk-
ly pastatus, tiesti gerus kelius, Zodziu,
lésas investuoti j grei¢iau ir pastebi-
mesne nauda teikianc¢ius objektus.

ML. AmZing atilsj Lietuvos Prezi-
dentas Algirdas Brazauskas buvo kriti-
kuojamas, kad demesj ir lésas daznai
skyre keliy asfaltavimui, pramonei, bet
maZiau — mokslui.

J. Stradinis. Tai ne absoliuti tiesa,
bet ir toks poziiris, kaip matome, eg-
zistuoja. Galima su anglu sutikti, gali-
ma rasti ir visai prie§ingy argumenty,
bet mastyti yra apie ka.

ML. Beje, kokiomis realijomis vado-
vavosi Sis dabar nuo minéjimo Zagsintis
anglas— DidZiosios Britanijos, posovieti-
niy saliy, o gal kity valstybiy?

J. Stradinis. Straipsnyje pasakyta:
kalbant apie mokslg, turime dvi rea-
lijas — JAV ir Didziosios Britanijos.
I§ dvideSimties geriausiy pasaulio
universitety visi yra JAV ir DidZiojoje
Britanijoje, i$skyrus vienintelj Citri-
cho politechnikos instituta Sveicari-
joje. Priesingas pavyzdys - Prancuzija
ir Vokietija. Siose alyse po Antrojo
pasaulinio karo laikytasi principo, kad
butent valstybé turi rapintis mokslu,
kurti naujus mokslo centrus, bet $i
politika patyré fiasco - taip teigiama
straipsnyje. Daroma i$vada, kad netei-
singa yra ir Europos Sajungos mokslo
politika. Skirtingai nuo Prancazi-
jos, Vokietijos ir Europos Sgjungos,
DidZiojoje Britanijoje ir JAV funda-
mentiniu mokslu rapinosi, jj plétojo
tik korporacijos, firmos ir privatis
universitetai. MazZieji universitetai,
kurie i$laikomi valstybés ar atskiry
valstijy pinigais, straipsnio autoriaus
nuomone, yra marginalis universite-
tai, bent jau JAV.

ML. Kaip sitlote vertinti Stai tokius
,Birmingemo atradimus™, kaip kad ir Sis
Juasy pakomentuotasis? Juk tokios mintys
gali jnesti gerokq sumaistj j masy Zmo-
niy protus, nes tai, kq teigia anglas, kaip
vanduo ir Zemeé skiriasi nuo to, kg nuolat
girdime is masy mokslininky.

J. Stradinis. Kaip vertinti? Sialau
i§vis nereaguoti ir net nepastebéti to-

* Izvalgus skaitytojas supras, kur
prof. Janis Stradinis ironizuoja, o kur
meégina suzadinti masy mastyma, is-
$aukti atitinkama reakcija. J. Stradinis
niekur nesitapatina su brito pozicija,
pagaliau juk ir britas mintyje turi di-
deles valstybes, turincias i§vystyta pra-
mone ir moksla. Kalbant apie Vidurio
Europos ar Baltijos $alis reikty suprasti
svarby dalyka. Ju kad ir skurdzig eg-
zistencijg gali uztikrinti tik valstybés
globojama ir remiama kulttira, o moks-
las yra esminis kultaros sandas. Taigi
mazy valstybiy kultiros puoseléjimas
skatina karybine visuomenés veikla,
jos autentiska raiSka. Jeigu britas buty
analizaves Baltijos Saliy situacija, vei-
kiausiai pritarty $iai iSlygai.

kiy sialymy ir idéjy. (Juokiasi). Jeigu
pradésime tokias mintis populiarinti,
tai i§ savo valstybés negausime ir ty
menky 1é8y, kurias ligi $iol gauname.
Todél sitlau tokias mintis nutyléti —
griez¢iausiu budu nutyléti. (Dar labiau
juokiasi).

ML. Suprantu, tai vanduo ant kai
kuriy masy mokslo reformatoriy ma-
lano rato.

J. Stradinis. Bet galvoti apie visa tai
batina, net jeigu ne viskas tose mintyse
mums patinka.

ML. Profesoriau, esate nepataiso-
mas optimistas, net ir kalbédamas apie
toli grazu ne visados malonius dalykus,

Pagal testamentg Kurso literatiiros ir
meno draugijai savo turta, biblioteka
ir archyvus uzraseé jusiskis fizikoche-
mikas i§ Geduciy Teodoras Grothusas
(Theodor Grotthuss).

ML. Muasiskis? Teodoras Grothusas
teisétai galéty priklausyti ir Lietuvai, ir
Latvijai, kadangi savo moksline veikla
susijes su Kurso literatdros ir meno drau-
gija, Kurso sostine Jelgava. Pagaliau juk
ne kas kitas, bet profesorius Janis Stradi-
nis pirmasis parase Siam mokslininkui
skirtg knygq.

J. Stradinis. Mes gera valia atiduo-
dame T. Grothusg lietuviams. (Juo-
kiasi). Svarbu, kad T. Grothuso dvasia
padéty mums laimingai sulaukti XXV
ir XXVI Baltijos $aliy mokslo istorijos
konferencijos.

Dar reikéty atkreipti démesj i an-
trg numatomos XXVI konferencijos
tema — masony veikla. Visi devyni
Kur$o literataros ir meno draugijos
steigéjai buvo masonai. Taip pat tikty
pakalbéti apie Imanuelio Kanto filoso-
fija, nes Jelgavoje veikusi ,, Academia
Petrina“ susijusi su I. Kanto broliu.

Svarbiausia, kad Latvijos terito-
rijoje (Estlandijoje, Lifliandijoje ir
Kurse) baudziava buvo panaikinta
gerokai anksc¢iau negu kitose Rusijos
imperijos krastuose: Kurso guber-
nijoje 1817 m., Lifliandijos (dabar
Latvijos VidZemis ir Piety Estija)
gubernijoje — 1819 m. Jdomu, kad
Kur$o literataros ir meno draugijo-
je buvo surengta pirmoji diskusija,
kuria kalba - vokieciy ar gimtaja —
reikéty zinias pateikti latviams ir
estams. Dalis diskusijos dalyviy pasi-
saké uz vokieciy kalba, taigi uz latviy
ir esty inteligentijos vokietinima.
Bet Stai Listenés pastorius Karlas
Frydrichas Vatsonas (Karl Friedrich
Watson, 1777-1826), tas pats, kuris
latvius kildino i§ heruliy, apgyné savo

Delne telpantis portatyvinis fotoaparatas 350px-Minox CLX BACK su iSradéjo Valterio Capos
autografu

trykstate gyvybingumu ir pavydétinai
giedra nuotaika. Kaip mumes, lietuviams,
pasimokyti is Jasy sios giedrumos?

J. Stradinis. Toli grazu ne visai
noréciau sutikti — pirmiausia dél savo
optimizmo. Vis délto esu tikras, kad
Baltijos $aliy mokslas isgyvens, isliks,
nors gali atsitikti, kad tam tikrg laiko
tarpa musy mokslas bus priverstas
gyventi anabiozéje. Véliau turéty jgauti
antrg kvépavima. Drijstu pateikti tokig
prognoze.

Zvilgsnis | ateitj, kuri
ne uz kalny

ML. XXV Tarptautiné Baltijos $aliy
mokslo istorijos konferencija 2012 m.
turéty vykti Vilniuje. Lietuvos mokslo is-
torikai profesoriai Juozas Algimantas
Krikstopaitis ir Libertas Klimka Vilniaus
konferencijoje sidlo skirti déemesj mu-
Zziejams. Verta prisiminti, kad muziejai —
reik§mingi mokslo istorijos tyrinéjimy ir
visuomenés ugdymo bady Saltiniai.

J. Stradinis. Labai vykes pasia-
lymas mokslo istorijos konferencija
paskirti muziejams. XXVI konferen-
cija tikriausiai vyks Rygoje ir galéty
bati skirta Kurso literataros ir meno
draugijos jsikiirimo 200-osioms me-
tinéms (jsikaré 1815 m. lapkricio 23
dieng). Si draugija laikoma seniausia
moksline draugija dabartinéje Latvi-
jos teritorijoje, laikytina dabartinés
Latvijos moksly akademijos pirmtake.

nuomoneg, kad latvius reikia mokyti
ir zinias jiems teikti jy gimtaja kalba.
Noriu apie tai paradyti.

Tai $tai jeigu pavyks laimingai
para$yti antrg savo naujausios kny-
gos toma, joje bus daug medziagos i$
Rusijos miesty. Pacioje Latvijos teri-
torijoje moksline veikla uzsiiminéjo
tik vokieciy kilmés asmenys, o latviy
tautiné inteligentija formavosi Sankt
Peterburge, Maskvoje, i§ dalies Kijeve,
taip pat Dorpate (Tartu).

ML. Kitaip sakant, universitetiniuose
Rusijos imperijos miestuose.

J. Stradinis. Bitent tuose univer-
sitetiniuose Rusijos miestuose pradéjo
rastis pirmieji latviy kilmés mokslinin-
kai, pamazu formavosi tautinis latviy
mokslinis gyvenimas. To neturime
pamirsti, nepriklausomai nuo politiniy
simpatijy ir antipatijy.

Nesu tikras, kad man padiam
pavykty XXVI Tarptautine Baltijos
$aliy mokslo istorijos konferencija
organizuoti, bet mielai pasidalin¢iau
idéjomis su jaunesniais mokslinin-
kais, norinciais uzsiimti organizacine
veikla.

ML. Acid, profesoriau, uz $j pasne-
kesj, tikiuosi, ne paskutinj. Lengvos
plunksnos rasant Jusy naujausios knygos
antrgjq dalj. Tikésimes, kad ji bus ne ma-
Ziau jspadinga uZ pirmqjq dal;.

Kalbéjosi Gediminas Zemlickas
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Nuo Valdovy rumy pasizvalgius
ir toliau uz Vilniaus sieny

Pradzia 2010 m. Nr. 20, 21

isai naturalu, kad atstatomi
Zemutinés pilies Valdovy
ramai i$Saukia jvairiy sriciy

specialisty kartais ir astrokas diskusi-
jas — taip ir turi bati tarp profesionaly.
Tik kartais gaila mégéjy, tam tikros
dalies visuomenés, kuria per spauda
pasiekia tik vieno ar kito autoriaus
nuomoné, neretai kategoriska.

Apie tai toliau kalbésimés su hu-
manitariniy moksly daktaru Napa-
leonu KITKAUSKU, sausio 5 diena
sutikusiu savo 80-metj, o sausio 19 d.
iskilmingai pagerbtu Nacionaliniame
muziejuje Lietuvos Didziosios Kuni-
gaikstystés valdovy ramai vykusiame
jubiliatui skirtame kultaros vakare
»Vilniaus piliy riteris ir metrastinin-
kas®. Labai taiklus apibudinimas, nes
N. Kitkauskas daug mety ne tik va-
dovavo Zemutinés pilies teritorijos
architektriniams tyrimams, bet te-
béra Valdovy ramy atkarimo projekto
mokslinis vadovas.

Vilniaus paveldas,

kurj padejo iSsaugoti

Vilnios vandenys
Mokslo. Lietuva. Gerbiamasis

Napaly, ankstesniame pokalbyje miné-

Jjome 2009 m. mirusj lietuviy kilmés len-

ky meno istorikq prof. JeZj Lileikq (Jerzy

|Zzanginis jubiliato zodis

Lileyko), kuris laike save Lietuvos Didzio-
sios Kunigaikstystes pilieciu, bajoriskosios
Lietuvos lietuviu, panasiai kaip Ceslovas
Milosas (Czestaw Mitosz), kurio simtg-
sias gimimo metines siemet minime. Tai
Stai Jezis Lileika ramino lietuvius: girdi,
praeis 20—-30 mety ir visiems Vilniaus lan-
kytojams atrodys, kad atstatytieji Valdo-
vy ramai, dél kuriy musy dienomis sitiek
fe¢iy lauZoma, tai per amzius stovintys
mdarai. Taciau jei taip, tai kuo atstatyti
ramai skiriasi nuo muliazo ar falsifikato,
kaip kartais visuomene mégina nuteikti
ramy atstatymo priesininkai?

Napalys Kitkauskas. Net ir Ameri-
kos lietuviai jau blaiviau zitiri  dalykus,
deél kuriy vis dar verda gincai Lietuvoje.
Jeigu turime autentigka seng mura, tai

rodykime jj, didziuokimés — viskas
gerai. Bet nemanykime, kad XIV a. ar
net XIIT a. maru nustebinsime pasaulj,
juo labiau XVT a. statiniu. Po pasaulj
vazinéjantys turistai Italijoje, Graikijo-
je ir kitose $alyse yra mate ir ne tokio
senumo mury. Tac¢iau Lietuvos vals-
tybingumo simbolj privalome turéti.

ML. Pasizvalgykime, kas vyko ir vyks-
ta pas artimiausius kaimynus.

N. Kitkauskas. Savo karaliskuo-
sius ramus kaip valstybingumo simbolj
Varsuvoje atstaté lenkai, o Vavelio ka-
raligkieji ramai Krokuvoje buvo islike
nenugriauti, nei$saugoti tik interjerai.
Matyt Austrijos imperijos (Kaisertum
Osterreich, 1804-1867) ir Austro-Ven-
grijos imperijos (1867-1918) laikais

Gedimino Zemlicko nuotraukos

Atkurti Valdovy rimai harmoningai uzpildo buvusia tuscia erdve tarp Arkikatedros ir Gedimino pilies

Vavelio karaliskieji ramai buvo pritai-
kyti kareivinéms. Nuo 1905 m. jau per
$imta mety tesiasi jy restauravimas.
Vokietijos karaliskieji rimai Berlyne
bus atstatyti iki 2015 m., tad lietuviai
néra jokia i$imtis. Lietuvos istorinis
valstybingumo simbolis - Zemutinés
pilies valdovy riimai Vilniuje turéjo
bati atkurti ir tai jau baigiame padaryti.

Kai keliamas triuk§mas, kad musy
Valdovy ramai buvo atstatomi be sg-
matos, tai rodo visi$kg nesupratima,
ka reiskia tokj objekta atstatyti. Kai
kalbama apie naujg statyba - teisingai,
tokia samata butina, reikia apskaiciuoti
kiekvieng detale. Bet sakykite, kokia
samatg naudojo lenkai $imtg mety res-
tauruodami Krokuvos karali§kuosius
ramus? Ir dabar lenkai vis dar tobulina
savo paciy restauravimo pasekmes, nes
gyvenimas jne$a pataisy, nuolat sitlo
naujy sprendimy.

ML. Vavelio karaliskieji rimai Kroku-
voje ir Vilniaus Zemutinés pilies Valdovy
ramai — koks esminis skirtumas tarp siy
objekty?

N. Kitkauskas. Skirtumy nemazai.
Kaip sakiau, lenkams nereikéjo i$ naujo
atstatyti savo KaraliSkyjy rimy statiniy
Krokuvoje. Korpusai buvo islike, tiesa,
su pakeistais fasadais, neteke savo tur-
tingy interjery, pristatyta naujy pertva-
ry. Ramy teritorijoje bei jy aplinkoje
buvo pastatyti papildomi pastatai ka-
reivinéms, darkantys pirminj ramy
vaizdg. Lenkams po 1905 mety teko
tuos naujadarus nugriauti.

Pries tai nemazai griové ir austrai
savo kareivinéms pertvarkydami Ka-
rali$kuosius ramus. Dauzé kas jiems
atrodé nereikalinga, interjery duzenas
ir perstatymy lauzg vezé nuo ramy kal-
no uz miesto ir kaip $lamsta i$pildavo
uzmiescio laukuose. Lenky archeologai
ligi $iol neranda, kur tas istorinis lauzas
iSpiltas. Restauratoriams tai buty dide-
lés vertés radinys.

ML. Tvirtinama, kad jokia kita salis
Europoje neturi tokiy vertingy renesan-
siniy ir kity epochy kokliy duzeny kaip
Lietuva. Is rastyjy liekany pavyko atkurti
pakankamai autentiskq kokliy vaizdq,
koks buvo Zygimanto Senojo, Bonos Sfor-
cos, Zygimanto Augusto ir Vazy laikais.

N. Kitkauskas. Vilniaus Valdo-
vy ramai isties stovéjo Zemoje ir gan
drégnoje vietoje $alia Vilnios vagos,
todél pavasarj ar rudenj patvinus
Vilniai badavo daug bédy. Cary lai-
kais griaunant rimy sienas griuvenas
toli vezti nesivarginta — pilta ¢ia pat |
drégna Zeme. Panagiai ir ankstesniais
amziais, kai kei¢iantis madoms biudavo
perstatomos ramy krosnys, kei¢iami
interjerai, daromas remontas ir pan. -
visa statybinj lauza i$pildavo ¢ia pat
ar netoliese teritorijai prie§ ramus pa-
aukstinti. Stai kodél Katedros aikstés
kultarinis sluoksnis sudaro apie 7-8
metrus - tikras lobynas archeologams.
Siuo atveju galime biti dékingi kasmet
i$siliedavusiai Vilnios upei, supusiai
Zemutinés pilies teritorij, drégnai ir
durpingai vietovei, kurioje tos iSmestos

duzenos ir kitos statybinés atliekos i$si-
laike. Valdovy rtimy atkairéjams jos tei-
kia patikimos autentiskos medziagos.

Nezinau kur dar buty rasta tiek
autentisky radiniy, kiek Vilniaus Ze-
mutinés pilies teritorijoje. I§ $iy radiniy
buvo galima spresti ne tik apie buvu-
sias ramy krosnis, bet ir apie interjery
detales, architektarinius ramy iSorés
elementus - langy ir dury apvadus,
karnizus, kitas detales. Rasta daugiau
kaip 7 takst. XV, XVIir XVII a. pirmos
pusés kokliy duzeny - $i kokliy kolek-
cija i§ tiesy yra geriausia bei viena i§
vertingiausiy visoje Europoje. Todél
Valdovy rumai galéjo buti atkuriami
remiantis tikrais radiniais, o ne atvez-
tais i$ dvary ar kity Saliy.

Ir Vavelyje ne viskuo
reikty stebétis

N. Kitkauskas. Lenky restau-
ratoriai Krokuvoje tokiy privalumy
neturéjo, todél pridaré klaidy. Res-
tauruojamy Vavelio karaliskyjy ramy
grindims tarpukariu pradéjo naudoti
balsva marmura - toks buvo supra-
timas. Véliau paaiskéjo, kad renesan-
siniy rimy grindims marmuras i§vis
nebuvo naudojamas. Lenkai negaléjo
pasinaudoti ir tokiais gausiais kros-
niy kokliy radiniais, todél Vavelyje
jas atkairé pagal to meto savo suprati-
ma. I§ Podhorcy, dabartiniy Pidhirci
Ukrainos teritorijoje (ukrainietiskai
Migripui, lenkiskai Podhorce), prie$
Antrajj pasaulinj karg priklausiusiy
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Taip atrodé Berlyno karaliskieji pilies rimai 1928 m.

Lenkijai, Vavelio pilies krosnims at-
kurti buvo atvezti ir pritaikyti iSardyty
krosniy kokliai. Tada Podhorcy dvaras
priklausé grafams Ostrovskiams, kurie
restauruojamai Vavelio piliai padova-
nojo XVIII a. koklius i§ Podhorcy dva-
ro ramuose buvusiy krosniy. Batent i$
ty spalvoty kokliy ir buvo pastatytos
Vavelio pilies krosnys. | Krokuvg at-
vyke ekskursantai stebisi Vavelio pilyje
»i8likusiomis“ krosnimis, grindimis ir
kitomis ,,autenti$komis® vertybémis.
Kai pradéjome giliau domeétis, tyrinéti,
jsitikinome, kad ten grindys visai nieko
bendro su renesansu neturi, lygiai kaip
ir atkurtosios barokinés krosnys.

Vienas $iy grafy palikuonis meno-
tyrininkas prof. Janas Ostrovskis yra
Vavelio pilies muziejaus direktorius.
Daznai atvyksta j Vilniy, dalyvauja
jvairiuose musy Valdovy ramy ren-
giniuose.

Bet grizkime prie krosniy. Tokiy
kaip Valdovy rimuose tikrai neturi
bent jau Vavelio karaliskoji pilis. Tas
pats pasakytina apie atkurtgsias grin-
dis ir kitus dalykus. Radome daugybe
jvairiy rasiy glazaruoty keraminiy
plyteliy, taip pat ir neglaztruoty.
Kad nebuty pernelyg brangu, i$ gla-
zuruoty plyteliy grindis atkiréme
tik antrame auks$te Renesansinéje
audiencijy saléje. Nesiekdami at-
statyti $ildymo funkcijos, atkiiréme
tik iSorinj krosniy vaizda. Kai kurie
zurnalistai spaudoje sukélé triuk§ma:
tokios brangios krosnys i§ atkurty

Berlyno karaliskosios pilies ramy bisimas kompiuterinis vaizdas ziarint nuo Unter der Linden gatvés

renesansiniy kokliy - ir nesildo! Ir
neturi $ildyti, kadangi dabar taikomi
visai kiti ir gerokai pigesni, patogesni
tokiy saliy ap$ildymo badai. Per-
teikiame tik renesansiniy krosniy
vaizda, zidiniy apréminima, bet labai
jspudinga.

.

Tai pastebi ir sugeba jvertinti patys
lenkai, vokiediai, o Lietuvoje priesin-
gai — prie§ atstatomus ramus siekiant
nuteikti Zmones, panaudojamos ,,juo-
dosios“ technologijos.

ML. Keletq krosniy reikéjo padaryti
veikianciy, buty maziau priekaisty.

N. Kitkauskas. A$ taip pat buvau
linkes tai padaryti, bet nulémé moder-
nesnio poziario salininkai, pasisake
labiau uZ jvaizdj, o ne funkcijg. Buty
reikéje pastatyti papildoma kamina,
i$vesti ortakius. Néra sudétinga, bet
nutarta neuzsiimti.

Pilys kaip valstybés
stiprybés rodiklis

ML. Vokieciaitaip pat atstatys Berly-
no pilj, todel labai domisi Vilniuje atsta-
tomais Valdovy ramais.

kaip keturis kartus didesné uz musy
Valdovy ramus.

ML. Piliy dydis atspindéjo valstybés
pajégumgq ir tarptautine jtakq. Sito kar-
tais reikéty nepamirsti Lietuvos jvaizdzio
kdréjams.

N. Kitkauskas. Kai XVI a. pirmoje
puséje buvo statomi Vavelio ir Vil-
niaus piliy rezidenciniai ramai, savo
tariu ir apimtimi jie buvo panasas,
dar simbolizavo dvi atskiras Lietuvos
ir Lenkijos valstybes su dviem sostine-
mis — Krokuva ir Vilniumi. Po Liublino

o

Berlynas 1950 m. Riimy pietvakariy kampo sprogdinimas

N. Kitkauskas. Mes atstatéme
renesansinius riomus, vokieciai iki
2015 m. atstatys Berlyno barokine
pilj. Ji susiformavo geru $imtu mety
véliau uz Vilniaus valdovy ramus.
1655 m. karo su Maskva metu Vil-
niaus Zemutiné pilis buvo nusiaubta
ir apnaikinta, nuo to meto pilies ir
Lietuvos valdovy ramy funkcijos
jau nebeatliko. Kai Rusija po truputj
»vir§kino“ rytines LDK Zemes, Vokie-
tija kaip Sventosios Romos imperijos
dalis gyveno salyginés ramybés lai-
kotarpj. XVII a. viduryje stipréjant
Prusijos karaliy valdziai ir jtakai, pra-
déta statyti barokiné Berlyno karalis-
koji pilis. Statyta visa Simtmetj — iki
XVIII a. vidurio. 1871 m., Bismarko
laikais, Vokietija pasiskelbé imperi-
ja — reichu. Nieko nuostabaus, kad
pagal tarj Berlyno pilis buvo daugiau

unijos LDK reik§mé smuko, mazdaug
pusiaukeléje tarp Vilniaus ir Krokuvos
pradéty Var$uvos pilies rimy statyby
uzmojis jau buvo kitas - jie pastatyti
dvigubai didesni.

ML. Koks buvo tolesnis Berlyno kara-
liskyjy ramy likimas?

N. Kitkauskas. Berlyno pilis buvo
bombarduota ir 1944 m. kovo mén.
sudegé. 1950 m. VDR lyderis Valteris
Ulbrichtas (Walter Ulbricht) liepé tas
sienas susprogdinti ir pilies vietoje
padaryti K. Markso ir F. Engelso aikste.
Tai buvo kariniy parady ir $ventiniy
demonstracijy vieta, o vyriausybés
tribina, aisku, buvo nukreipta taip, kad
zygiuojantys demonstrantai zvelgty
i rytus, t. y. Maskvos puse. Taip raso
patys vokieciai. Taciau Berlyno gy-
ventojams nauja aiks$té nebuvo miela.

W Nukeltaj 10 p.

Jubiliata sveikina restauratoriai senjorai: Meilé Lagunavi¢iené, Zybartas Simanaitis, Me¢islovas Sakalauskas, Irena Surniené, antrame plane - Nacionalinio muziejaus
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés Valdovy ramai direktorius Vydas Dolinskas
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Nuo Valdovy rumy pasizvalgius
ir toliau uz Vilniaus sieny

M Atkelta is 9 p.

Kito VDR genseko Eriko Honekerio
(Erich Honecker) sprendimu, veikiau-
siai septintajame deSimtmeyje toje
aikstéje buvo pastatyti Respublikos
ramai su 1,5 takst. viety sale. Juose
jsikaré VDR parlamentas. Ramuose
vykdavo Vokietijos vieningosios soci-
alisty partijos suvaziavimai, kongresai,
liaudies $ventés. Riumai buvo statomi i3
metaliniy konstrukcijy, perdangos - i§
metaliniy sijy, bet suvokta, kad kilus
gaisrui konstrukcija neatlaikyty — me-
talas susmukty. Tada buvo parengta
5 takst. m® midinio i$ asbesto ir cemen-
to toms konstrukcijoms apsaugoti nuo
ugnies. Taciau kai tik griuvo Berlyno
siena ir susijungé Ryty ir Vakary Vo-
kietijos, pradéta reikalauti, kad Res-
publikos riimai bity nugriauti - asbes-
to dulkémis nuodyti miesto gyventojus
vokieciai daugiau nenoréjo. Mat kai
Respublikos ramuose budavo jjun-
giami ventiliatoriai, kietosios dalelés
su asbesto tersalais sklisdavo po ramy
patalpas. Vis tik ir Vokietijoje buvo kile
daug diskusijy dél rimy, nes nema-
Zai vokie¢iy jau buvo apsiprate su tuo
statiniu. Lemiama sprendima padaré
Vokietijos kancleré Angela Merkel. ,,A$
uz $ity ramy nugriovima*, — spaudoje
buvo paskelbta §i jos frazé.

Krokuvos Karaliskos pilies ramy iSorés fragmentas

Kad rumai tapty
forumu

ML. Lietuvos ir Lenkijos garsiausius
ramus griove, verté kareivinémis kaimy-
nai, o vokieciai Stai patys savo ramus
griové — per karq apgriauty Karalisky
ramy sienas ir galiausiai prasmatniau-
sius Respublikos ramus, turéjusius stebinti
amZininkus ir ateinan¢ioms kartoms
priminti Slovingus socializmo laikus.

N. Kitkauskas. Yra apie ka pagal-
voti. Lenky tauta, jkvépta didziausio
tautinio ir valstybinio entuziazmo,
atstatinéjo Vavelio ir Var§uvos kara-
liskuosius ramus. Lietuvoje pradéje
atstatinéti Valdovy riimus tuojau pat
jklimpome j gincus ir intrigas. Mes
patys sau kuriame kompleksus, i$ kuriy
nebegalime i$sivaduoti.

Kaip vertinti vokieciy apsisprendi-
ma nugriauti vienus ramus ir jy vietoje
bandyti atstatyti istorinius Karaliskuo-
sius ramus? Sudétingas klausimas.
Tuose ramuose sédéjo Vokietijos val-
dovai, kuriy politika ir sprendimai
XX a. sukélé du pasaulinius karus.
Todél Vokietijos spaudoje pabréziama,
kad Karaligkieji ramai Berlyne bus
atstatyti ne tam, kad simbolizuoty Vo-
kietijos didybe. Vokietijos Bundesta-
gas, remdamasis eksperty pasitlymais,
2002-2007 m. priémé jstatymus dél
Berlyno ramy, kaip sostinés istorinio
centro vieno svarbiausiy urbanisti-
nio akcento atstatymo ir pritaikymo
daugiafunkcinei kultarinei paskirciai.
I bendra visuma bus jtrauktas Hum-
boldty universitetas ir jo gausis mu-
ziejiniai rinkiniai, bibliotekos. Atstatyti
ramai taps Humboldty forumu - kul-
tiros, meno ir mokslo namais, kulttry
dialogo ir meninio paveldo (ne vien
europieti$ko) pristatymo vieta. Ten
veiks Etnologijos, Azijos meno ir daug
kity pasaulyje garsiy muziejuy, Zodziu,
tai bus jspudingas forumas.

Gedimino Zemlicko nuotraukos

Taigi, jei to siekia vokieciai, tai
gal ir mums reikéty siekti, kad atkurti
Valdovy ramai galéty bati paversti
Balty istorijos ir kultaros forumu? Juk
seniausi, XIII a. — XIV a. pirmosios
pusés miirai, kuriuos radome Zemu-
tinés pilies teritorijoje, yra tai, ko néra
jokiame kitame balty kraste. Nei lat-
viai, nei prusai, nei jotvingiai patys
nespéjo pastatyti muriniy statiniy, o
lietuviai juos staté. Todél Lietuva galéty
atstovauti ir mirusioms balty tautoms,
nes niekas kitas be miisy to nepadarys.
Tai buty balty tauty tapatumo jtvirti-
nimas. Gal tai padéty jtvirtinti mtsy
zmoniy tikéjima, kad dar yra vertybiy,
deél kuriy verta stengtis.

ML. Kokiais principais vadovausis
vokieciai, atstatinédami Karaliskuosius
ramus Berlyne? Juk sunku tikétis, kad
isliko daug autentiskumo teritorijoje, kur
pokaryje buvo issprogdintos Karaliskyjy
rimy sienos, o véliau pastatytiir sugriauti
Respublikos rimai.

N. Kitkauskas. ,Berliner Extra-
Blatt* raSoma, kad bus atstatyti Karalis-
kyjy ramy tariai, fasadai, bet didesnés
dalies buvusiy interjery i pradziy ne-
bus siekiama atkurti. Paskai¢iuota, kad
Berlyno karaliskyjy ramy atstatymas
kainuos 580 mln. eury, vadinasi 2 mlrd.
lity. Kadangi $iy ramy taris 4 kartus
didesnis uz masy Valdovy ramuy, tai
ta sumg padalinkime i$ 4 ir gausime
500 mln. lity - tiek vokieciai i$leisty
muasy Valdovy rimy atstatymui. Kaip
paskai¢iuota, mums $iy ramy atstaty-
mas kainuos 367 mln. lity, taigi 130 mln.
lity pigiau. Stai ir atsakymas j klausima,
ar labai brangiai mes statome.

Kai susikerta
profesionaly ietys

ML. Grizkime prie aldovy ramy atsta-
tymo architektdriniy ir inZineriniy sprendi-
my. Jasy kolega Valdovy rimy atkdarimo
projekto koordinatorius Audronis Katilius
teigia, kad atstatytieji Valdovy ramai téra
tik gaubtas tikrosioms vertybems — cia
stovéjusiy ramy pamatames, kulttriniams
irarcheologiniams sluoksniams apsaugoti.
Po,gaubtu;'t.y.atstatyty Valdovy rimy, tos
vertybés ir bus eksponuojamos. Tai gal taip
ir vertinkime: atkurtasis ramy taris ir silue-
tas téra tik gaubtas tikrosioms vertybéms
Do Zeme, kurios nuo Siol bus prieinamos
eksponuoti?

N. Kitkauskas. Dabar esama ir
kiek kitokio vertinimo. Pirmuose pasi-
tarimuose dél atstatomy Valdovy ramy
buvo kalbama, kad atstatant rimus
reikia maksimaliai i§saugoti po zeme
islikusj autenta. Kai pradéta projekta
detalizuoti, atsirado naujy pasiily-
my ir inzineriniy sprendimy. Keitési
pasitlymai ir dél atkasty istoriniy pa-
maty. Buvo galimas ir toks, sakyciau,
Kklasikinis sprendimas: atkasus pamaty
»pada’, po pamatais i§valyti nesto-
ra apie 1 m storio durpingos Zemés
sluoksnj, po apacia pakisti betono, kad
ant jo remtysi senieji pamatai, o tada
ant sutvirtinty pamaty, tegu ne per visa
ju plotj (dalj paliekant eksponavimui),
statyti sienas. Be to, viduriné ramy
komplekso dalis stovi ant tvirto grunto,
ten tokio pamaty tvirtinimo i$vis buty
nereikéje. Tac¢iau modernesniy tech-
niniy sprendimy iniciatoriai pasialé

B Nukeltaj 13 p.
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Jo balsas tapo taisyklingo lietuvisko zodzio sinonimu
Kazio Ulvydo simtosioms gimimo metinéms

ruodzio 23-igjg, Kuciy i$vaka-
Grése, Lietuviy kalbos institute

prisiminimy renginiu ir paro-
da paminétos kalbininko Kazio Ulvydo
(1910 08 14 - 1996 03 16) Simtosios
gimimo metinés. Dalyvavo didelis
barys Lietuvos kalbininky, daugelis i$
ju buvo Kazio Ulvydo bendradarbiai,
kiti, jaunesnieji, jo paskaity klausesi
Vilniaus universitete. Sunku patikéti,
kad buvo ir Kauno universitete 1942—
1949 m. Ulvydo skaityty paskaity da-
lyviy. Daugiausia atéjo ty, kurie ne
patj Kazj Ulvyda pazinojo, bet jo balsg,
labai jtaigy ir gerai jsiminta, mat kalbi-
ninkas kiekvieng savaite per Vilniaus
radijo kalbos valandéle tauta moké
taisyklingai kalbéti ir ra$yti. Lietuvos
zmonéms Ulvydas buvo taisyklingos
kalbos autoritetas, jo Zodis buvo labai
paveikus.

Tauta, praradusi savo
kalbg, praranda save

Renginyje buvo ir pulkelis dalyviy,
kurie nei patj Kazj Ulvyda pazinojo, nei
jo balsa girdéjo - tai kalbininko vai-
kaiciai, atéje pagerbti savo Zymaus se-
nelio, jau kone legendinés asmenybés.
Kai senelis per Vilniaus radija graziu
lietuvisku zodziu bylodavo, vaikaiciai
dar nebuvo gime, tai jau nepriklau-
somos Lietuvos metais gime ir iSauge
jaunikaidiai. Prisiminimy renginyje
jie buvo atidas klausytojai, iSgirdo ne
tik savo senelio Kazio Ulvydo kalbos
valandéliy iStraukas, bet ir Zymiy kal-
bininky prisiminimus. Visa tai jiems
ilgam jsimins.

Vakaras prasidéjo Lietuviy kalbos
instituto direktoriaus pavaduotojos
prof. habil. dr. Grasildos BlaZienés
sveikinimo Zodziu ir Kazio Ulvydo
prakalba per radija pacioje nepriklau-
somybés pradzioje. Jprastu kalbos va-
landélés Zodziu tos kalbos nepavadinsi.
K. Ulvydas prabilo, kg kiekvienam
i§ musy ir visai tautai reiSkia gimtoji
kalba, privalanti bati valstybine, ir kaip
svarbu jg puoseléti, nes tai miisy tautos
gyvastis ir stiprybés $altinis, o savo
kalbg praradusi tauta praranda save...

Sunku pasakyti, kas vyko vaikaiciy
dirdyse, kiek giliai pasieke juos senelio
kalbininko Zodziai, bet dalis vyresnio
amziaus klausytojy veikiausiai i§gyve-
no priestaringus jausmus. K. Ulvydas
priminé, kaip sunku buvo lietuvis-
ka zodj apginti kraste (juk tebuvome
krastas, nors ir respublika vadinamas),
kuriame lietuviy kalbai buvo tekes
antraras$és kalbos vaidmuo, teko glaus-
tis ,kalbos, kuria kalbéjo Leninas®,
$esélyje. Jei rusy kalbos mokytojas lie-
tuviskoje mokykloje gaudavo didesnj
atlygj uz mokiusj lietuvisko zodzio,
tai jau tuo viskas pasakyta. K. Ulvydas
nevyniojo zodzio j vata, saké be vin-
guriavimo, kur taip buvo - bolSeviky
okupuotoje Lietuvoje.

Prie§taringas jausmas kyla $tai
dél ko. Prabégo du desimtmeciai nuo
K. Ulvydo kalbos, bet gali atrodyti, kad
tai prakalba i$ kitos epochos, kone i§
humanisto Mikalojaus Dauk$os laiky,
kai $is kunigas savo ,,Postilés” prakal-
boje protino savo gimtaja kalba pamir-
$usius Lietuvos bajorus, kalbéjusius
svetimais ,liezuviais“ - K. Dauk$ai
jie priminé patvartéje stipinéjancius
gaidzius, kurie bando puostis povo
plunksnomis. K. Ulvydas apie gai-
dzius ir povus nekalba, bet jei $iandien
kalbéty,veikiausiai pritaikyty panasy
palyginimg.

Kazio Ulvydo Simtosioms gimimo metinéms skirta paroda ir prisiminimy renginys suburé kalbininko vaikaicius, giminaicius ir Lietuvos kalbininkus

Uztenka paskaityti, kaip gimtaja
kalba tarpusavyje bendrauja masy in-
ternautai, kokius ra§menis naudoja savo
mintims reiksti ir kokius proto bokstus
savo i$vedziojimais stato. Kazio Ulvy-
do laikais kompiuteriai buvo retenybé,
gal ir nepagarbos lietuviskam zodziui
buvo maziau, o ir nemoksos neturéjo
tiek erdvés reikstis. Gali atrodyti, kad
nemaza dalis internauty ne mokyklose
rasto pramoksta, bet i§ mobiliyjy tele-
fony ir kompiuteriy klaviatary mokosi,
todél drasiai samprotauja, kad lietuviy
kalba neperspektyvi, po 30 mety $ia
kalba niekas nebekalbés, po simto mety
niekas apie tokig nezinos. Zodziu, laikas
atmesti kaip atgyvenusj nereikalinga
daiktg ir mokytis perspektyviy kalby.
Izvalgus buvo Kazys Ulvydas, teiges,
kad praradusi savo kalbg tauta praranda
save. Parafrazuodami galime pasakyti:
prarandantys savo gimta kalba inter-
nautai praranda save, ir visy pirma kaip
asmenybés. Tiesa, asmenybémis nebuve
nelabai turi kg prarasti.

Citaty ir iSnasy
mentorius

Kadangi tai buvo prisiminimy
renginys, visai natiiralu, kad pirmasis
pasidalyti savo jspadziais apie K. Ul-
vyda buvo pakviestas prof. Algirdas
Sabaliauskas. ,Lietuviy kalbos tyri-
néjimo istorijos* dvitomio, ,,Lietuviy
kalbos leksikos ir kalbos mokslo po-
puliarinimo knygy autorius (i§ viso
profesoriaus bibliografijoje 14 parasyty
knygy - su i§verstomis j angly kalba)
su Ulvydu daug mety dirbes tame pa-
¢iame institute, bendraves kone kas
diena. Kaip visada pakviestas tarti zodj
Sabaliauskas ilgokai atsiprasinéja dél
savo atminties ypatybiy: girdi, jsime-
na paprastai jvairias nereik§mingas
smulkmenas, o tai, kas iSties svarbu —
pamirsta. Klausytojai dazniausiai
mano Kitaip, nes i$ vaizdingai papasa-
koty smulkmeny iSkyla ne sustingusi
skulptara, ne plakatinis teigiamas he-
rojus, bet gyvas Zmogus, asmenybé, o
jei taip, vadinasi, smulkmenos atlieka
savo paskirtj, jgyja visai kita prasme ir
verte. Tuo labiau, kad kaip pasakorius
Sabaliauskas sunkiai pralenkiamas.

Pirma kartg Kazj Ulvyda jis i$vydo
studijuodamas Vilniaus universiteto

antrame kurse. Nesunku apskaiciuo-
ti, kurie buvo metai, jei Zinome pri-
siminimy autoriy universiteta baigus
1953 metais. Filology 7-oje auditorijoje
baigési paskaita, per pertrauka studen-
tai bariavosi S. Daukanto kiemelyje,
kur tuo metu dar nelapojo slaunam
zemaiciui skirtas gZuoliukas - buvo
pasodintas tik 1978 m., bet nudzitavo,
po keleriy mety buvo pasodintas kitas,
kuris tebeauga. Tai $tai, tame kieme be
studenty $nekuciavo ir barelis solides-
niy Zmoniy, o vienas isiskyré grazia
i$vaizda ir laikysena. A. Sabaliausko
kurso draugg, tikriausiai norédama pa-
glostyti jo savimeile, pasakeé: ,Tai turbat
naujas mitsy déstytojas. Zinai, judviejy
plaukai panasas®. Dél ty panasiy plauky
tikriausiai jsiminé ir tas pirmas susitiki-
mas su nauju déstytoju Kaziu Ulvydu.
Vargu, ar Sabaliausko bendrakursiai
buvo girdéje, kas tas Ulvydas. Nebent
véliau suzinojo, kad Kauno valstybi-
niame universitete désté nuo 1942 m.,
1946-1948 m. buvo Istorijos ir filolo-
gijos fakulteto prodekanas, o 1949 m.
tapo dekanu, bet ty paciy mety birZelj
Istorijos-filologijos fakultetas Kauno
universitete buvo uzdarytas. Po mety
1950 m. spalj bus gautas jsakymas reor-
ganizuoti Kauno valstybinj universiteta
j Kauno politechnikos institutg ir Kauno
medicinos institutg.

Kai kurie déstytojai i$ Kauno pradéjo
dirbti Vilniaus universitete, filologams
sintakse pradéjo destyti Kazys Ulvy-
das, netrukus atvyko ir Jonas Kabelka.
A. Sabaliauskui sintaksé nelabai pati-
ko, nes savo dusia jis jau buvo uzstates
Zigmo Zinkeviciaus déstytai istorinei
gramatikai, tarmiy mokslui ir kitiems
kursams. Ir vis délto batent K. Ulvydui
buvo lemta tolesniam A. Sabaliausko
likimui suvaidinti pakankamai svarby
vaidmenj. Jis lanké Ulvydo vadovaujama
seminarg, gavo temga apie skolintiniy
zodziy kir¢iavimg. Vadovas reikliai pri-
braukeé studento prirasytus lapus, prirasé
krava pastaby - rasinio autorius nemoka
to ir ano, nezino, kajp pateikti citatas ir
iSnasas, o pabaigoje uzrasé rezoliucija:
»Darba vertinu labai gerai‘ Jau tada buvo
matyti, kad $is déstytojas tiesiog uzgimes
buti dideliu virininku. Kaip toliau pa-
matysime, neuzilgo jis ir tapo daugelio
kalbininky vir$ininku. O Ulvydo pamo-
kos Sabaliauskui labai praverte.

Praeis daug mety, Ulvydas ir Saba-
liauskas dirbs tame pacdiame Lietuviy
kalbos ir literataros institute, tegu ir
skirtingose pareigose. 1979 m. pasi-
rodzius Sabaliausko ,Lietuviy kalbos
tyringjimo istorijos I tomui, autorius
$ig savo knyga jteiké buvusiam savo
déstytojui Ulvydui, sakydamas: ,,Ko jau
ko, o i$nasy $ioje knygoje tikrai daug®
Ulvydui patiko ir dovana, ir linksmas
priminimas apie tas iSnasas.

Kartais ir sausi i$
vandens iSlipdavo

Buvo ir kitas atvejis, daug svar-
besnis, kai Ulvydas suvaidino basimai
akademinei Sabaliausko karjerai itin
reik$émingg vaidmenj. Tai nutiko daug
anksciau, negu Sabaliauskas pradéjo
radyti knygas. 1951 m. Ulvydas tapo
Lietuviy kalbos katedros vedéju uni-
versitete, taip pat pradéjo dirbti tuome-
tiniame Lietuviy kalbos ir literatiiros
institute. Regis, dar nebuvo spéjes tapti
instituto direktoriaus pavaduotoju,
nors tai jvyko tais paciais 1953 m., kai
Sabaliauskas baigé universiteta, tik ke-
liais ménesiais véliau. Ulvydas jau ne-
beturéjo tiek laiko toliau vesti paskaitas
universitete, nors jam priklausé skaityti
balty filologijos jvada tik kg jsteigtam
lituanisty neakivaizdininky skyriui.
Ulvydas pasisauké Sabaliauska - ar
$is negaléty neakivaizdininkams t3
kursg skaityti? Sabaliauskas i§ kuklu-
mo, o gal neryztingumo, muistési, o
Ulvydas ji ramino: ,,Buk ramus, ten
tik dziaugsis, kai nueisi®. Kokiy Zygiy
émési Ulvydas Sabaliauskui jis nesaké,
bet $iam stoviniuojant prie fakulteto ir
kalbantis su atvaziavusiu klasés drau-
gu, priéjo universiteto darbuotoja su
rektoriaus jsakymu rankose — priimti
Algirda Sabaliauska j universiteta dés-
tytojo pareigoms, mokant tokj ir tokj
atlyginima. Taip per Ulvydo protekcija
prasidéjo Sabaliausko kaip déstytojo,
véliau docento ir profesoriaus karjera.

Ta pirma jo gyvenime studenty ne-
akivaizdininky grupé paliko bene mie-
liausius prisiminimus. Pusé studenty
buvo vyresni uz déstytoja, matyt, ir
paciam Sabaliauskui tai buvo stimulas
stengtis — kaip dabar prisimena, jautési
laimés kadikiu. Bent jau toks isliko
senose to meto nuotraukose su savo
studentais. Uz tas laimés akimirkas

buvusiam déstytojui jauté dékinguma
ir per jo §imtyjy gimimo metiniy mi-
néjima. Jeigu ne Ulvydas, tikriausiai,
kitaip baty susiklosciusi Sabaliausko
akademiné karjera.

Ulvydas ir Sabaliauskas dirbo Lie-
tuviy kalbos ir literataros institute,
1953-1955 m. Ulvydas buvo direk-
toriaus pavaduotojas, véliau 32 me-
tus vadovavo Zodyny ir Dabartinés
literatarinés lietuviy kalbos skyriams.
Buvo geras vadovas, uzstodavo paval-
dinius, reikalui esant visada gindavo.
Sabaliauskas prisiminé, kaip kartu su
Ulvydu buvo iskviesti pas grieztaji
instituto direktoriy Kostg Korsaka,
rengési gauti pylos. Direktoriui uzkliu-
vo, kad Vilniaus universiteto Lietuviy
kalbos katedroje parengtoje, Adelés
Laigonaités sudarytoje ,,Lietuviy kal-
bos gramatikoje“ buvo jdétos Ulvydo
disertacijos iStraukos ir Sabaliausko
diplominis darbas, bet kad jiedu yra
Lietuviy kalbos ir literataros instituto
darbuotojai net nepaminéta. Tokiais
atvejais K. Korsakas jauté pareiga ginti
instituto garbe. Salia savo virsininko
Ulvydo Sabaliauskas jautési drasiai, pa-
ai$kino, kad j knyga idétoji medziaga -
tai jo universitete parasytas diplominis
darbas, kuriuo universitetas turi teise
disponuoti. Kazkaip sausas i$§ vandens
i8lipo ir Ulvydas.

Gyvenimiskos Ulvydo
pamokos

Su tuo i$spausdintu diplominiu
darbu susije ir malonesni prisimini-
mai. Sabaliauskas gavo didelj, palygin-
ti, tais laikais honorara, ir svarsté, ka
geriau pirkti — zieminj paltg ar radijo
aparatg. Tarési su kalbininkés Kle-
mentinos Vosylytés teta, kuri svariai
iSaigkino: Zieminis paltas gal ir gerai
baty, bet ne tiek ir svarbu geresnis
ar prastenis bus, o tai kostiumas la-
bai svarbu. ZodZiu, pataré pirkti ra-
dijo aparatg. Sabaliauskas nusipirko
puiky ,VEF Akord“ radijo aparatg ir
buvo labai i§didus. Viena dieng bel-
dimas j duris - ant slenks¢io Ulvydas.
Jis irgi lygiai tokj patj radijo aparata
nusipirko, gal net uz honorarg, gauta
uz toje pacioje knygoje spausdintus
straipsnius. Budamas labai praktiskas

M Nukeltaj 15 p.

Gedimino Zemlicko nuotrauka
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Kur

Prof. dr. Giedré CEPAITIENE,
Algirdas MALAKAUSKAS
Siauliy universitetas

eliamas klausimas skaitytojui

B gali pasirodyti keistas ar gal

net absurdiskas: kg tik miné-

jome didziojo kalbininko 150-gsias

gimimo metines, tai negi nezinoma jo
gimimo vieta...

Klausimas neatrodo toks keistas,
kai pasizvalgai po enciklopedijas, Zi-
nynus, mokyklinius vadovélius. Nu-
rodant Jono Jablonskio gimimo vieta
jvairiuose $altiniuose minimos dvi
vietovés, esancios Suvalkijoje, dabar-
tiniame Sakiy rajone - Kubiléliy ir
Kubiliy kaimai.

Daugelis, rodos, Zino, kad Jablons-
kis gimé Kubiléliy kaime. Tuo yra siti-
kines ne tik Zymiausias Jono Jablonskio
palikimo tyrinétojas prof. Arnoldas
Piro¢kinas (7r., pvz., A. Piroc¢kinas. Prie
bendrinés kalbos istaky, Vilnius, 1977,
p. 9), bet ir akademikas Zigmas Zin-
kevic¢ius (zr. Z. Zinkevicius. Lietuviy
kalbos istorija, t. 5, Vilnius, 1992, p. 144
ir visus mokyklinius vadovélius, kuriy
bendraautoris jis buvo) ir doc. Aldonas
Pupkis (zr. A. Pupkis. Kalbos kultiiros
studijos, Vilnius, 2005, p. 384).

Kaip Jablonskio gimtiné Kubiléliai
nurodyti ir Lietuviskojoje tarybinéje en-
ciklopedijoje (t. 4, Vilnius, 1978, p. 610),
ir Lietuviy literatiiros enciklopedijoje
(Vilnius, 2001, p.190) bei jos elektroni-
néje versijoje, ir Lietuviy kalbos Zinyno
(sud. Pranas Knituksta) leidimuose
(Kaunas, 1998, p. 43; 2007, p. 42), ir
Vilkipedijoje.

O stai Lietuviy kalbos enciklope-
dijos abiejuose leidimuose (Vilnius,
1999, p. 270; 2008, p. 233) ir Visuo-
tinéje lietuviy enciklopedijoje (t. 8,
Vilnius, 2005, p. 457) teigiama, kad
Jonas Jablonskis gimé Kubiliy kaime
(visy straipsniy apie jj autorius — Al-
girdas Sabaliauskas). Siais svarbiais
$altiniais, matyt, remiasi ir Zurnalai
Gimtasis Zodis (2010, nr. 12, p. 23) ir
Gimtoji kalba (2009, nr. 12, p. 29), taip
pat kalbininko gimimo vieta nurody-
dami Kubiliy kaima.

Tokia sumaistis atsirado dél paties
Jablonskio, atsiminimuose ,,MaZmo-
Zis i§ pirmyjy mano mokslo dieny®
rasiusio: ,,Gimti man teko (1860 m.
XII. 30 d.) Kubiliuos (pacioj papra-

Giedres Cepaitienés nuotraukos

RASEINIY
APSHRITIS

Kubiléliy kaimas

VILRAVISKIS
VILKAVI3KIO
APSHRITIS

BARTAI

tiesy gime Jon

Jablonskis nesieké tikslumo, juolab kad
visas tekstas persmelktas $nekamosios
kalbos intonacijy ir Zodyno.

Kartais kaimy pavadinimai kei-
¢iasi. Kyla klausimas: gal i$ tiesy netoli
Kudirkos Naumiescio buta ir Kubiliy
kaimo. Todél verta pasizvalgyti po do-
kumentus, kuriuose fiksuoti parapijoms
ar dvarams priklause kaimai. Pirmas
mums zinomas dokumentas - 1773 m.
Varniy (Zemaiciy vyskupystés) Limites
paroeciae Vladislavoviensis®. Jame mini-
mas tik Kubiléliy (ne Kubiliy) kaimas?.
Tik tokj kaimo pavadinimg randame
ir liturginiuose kalendoriuose: visuose
juose Naumiescio parapijoje minimas
tik Kubiléliy kaimas.

Tokj kaimo varda rodo ir admi-
nistracinio skirstymo dokumentai.
1856 m. isleistas ,,Stownik geograficz-
ny Krolewstwa Polskiego“ mini, kad
1855 m. prie Naumiesc¢io yra Meisty

as Jablonskis?

Paminklinis akmuo Kubiléliy kaime,
gimtosios Jono Jablonskio sodybos
vietoje

Jono Jablonskio gimimo metriky iSrasas

1887 mety gruodzio 17/29 diena

=1

Nr. 295, Vladislavovo Romos Kataliky Parapijos Klebonas
Kubiléliai, Jono Jablonskio P kad vietos Parapijos pilietinés biklés aktuose jradyta
gimimo aktas. tai kas:
Gimimo aktas
Ivyko Viadisk mieste itk i Simitai § j
mety gruodzio llklemr trisdedimtaja:/ dieng, pirmg va!,anda :
po piety. Atvyko Juozas J kis /:Jozef Jablonski:/, 2

gwenanus Kublleln.l kalme trisdesimt trejy mety amataus. kanu su

[trisdedimt] trejy mety, ir Petru Mekiridnu,

Juozu M

penkiasdesi

vieneriy I'IWIU

Flaus, gyvenandiais Kubiléliy kaime

zemd.nrbl.ais ir parodé mums vyriskos lyties kiidikj, pareikidamas, kad
jis gime Kubiléliy kaime $iandien, pirmg valanda nakties, i$ teisétos
jo 2monos Agnietkos, gimusios Sipailiate /:Agnieszki z Sipajlow:/,
dvidesimt ketveriy mety amziaus. Siam kidikiui per Sventgjj Kriksta,
atlikeg &i kunigo Si Tumosos, iktas vardas Jonas
I:Jani, o jo krikitatéviai buvo: Prancidkus Meksritinas ir Marijona
Jablonska. Sis rastas neradtingiems pareifkéjui ir lindytojams

baklés aktus.

(rusy k.)
Estijos CVIA (Tartu), f. 384, ap. 1, b. 3792, 1. 14

perskaitytas, o paskul Musy tiktai pasiradytas. /;pasirasyta:/ Kun.
M. Kolbatevskis, Vladisl

Duodamas §j i$rasg i$ vietos knygy Vy3piniy kaimo gyventojui
Jonui Blazgiui, jo tikrumg, su vertimu i§ lenky kalbos j rusy kalbg,
tvirtinu savo autentisku parasu su oficialaus antspaudo pridéjimu.

Viadislavovas, 1887 mety gruodzio 17/29 diena.

Verte A. Pirotkinas, perspousdinama & Misy kalba, 1974. Nr. 7.

Parapijos Kleb vedas pilietinés

Uz Parapijos Klebona
Kun. Jonas Kudirka

S i

277 MARIJAMPOLES
& APSKRITIS

Sakiy rajono Kubiléliai ir Kubiliai

séje, pasesupyje, netoli Naumiescio)“
(Jablonskio rastai, t. 1, 1933, p. 287).
Taip, sudarydamas ,Jono Jablonskio
ratus®, gimtajj Jablonskio kaima va-
dino ir Juozas Bal¢ikonis, toks kaimo
pavadinimas minimas ir Jono Palionio
jvadiniame straipsnyje J. Jablonskio
»Rinktiniuose rastuose®

Gimtajj kaima Jablonskis jvardijo
Kubiliais - tai galéjo lemti keletas prie-
zas¢iy. Pirma, tam jtakos galéjo turéti
neoficiali vardo forma, vartota vietos
zmoniy kalboje. Sis kaimas vadintas
ir Kubiliais - tai patvirtina i$ $iy viety
kilusios rasytojos Petronélés Orintaités
laigkas $iy eiluciy autorei: ,,Kubiléliai

Kelio Kudlrkos Naumiestis-Kiduliai 3 kilometre rasite nuorodas,,KublIeIlal” 1km

iki Jono Jablonskio téviskeés

(ten pas drauge Aldong S. tankiai bu-
vodavau) buvo vadinami tik Kubiliais*
(1991-02-19). Antra, Jablonskis tévis-
kéje gyveno palyginti neilgai: eidamas
devintus metus pradéjo lankyti moky-
kla Naumiestyje, o po trejy mety i$vyko
i Marijampolés gimnazija. Jablonskio
tévai 1872 metais i§ Kubiléliy i$sikélé:
pardavé ukj, apsigyveno Meistuose
(kaime prie Naumiescio, dabar - Ku-
dirkos Naumiescio dalis). Taigi téviske-
je apsigyveno svetimi Zmoneés, su ja bi-
simojo kalbininko jau niekas nebesiejo.
Jam baigiant gimnazija (1879 m.) tévai
dar kartg krausteési, §j kartg j kita pa-
rapijg - Rygiskius netoli Grigkabudzio.
Taip atmintyje i$liko neoficialus kaimo
pavadinimas — Kubiliai. Be abejo, Ja-
blonskis turéjo zinoti tikrajj gimtojo
kaimo pavadinima: gimimo metriky
nuorasus jis veikiausiai pateiké ir Mas-
kvos universitetui!, ir Rygos apygardos
Svietimo valdybai (jos centras buvo
Tartu). Galbit radydamas atsiminimus

dvaras, kuriam priklauso ir Kubiléliy
kaimas®, o 1883 m. aprase minimas
Kubiléliy kaimas, esantis uz 3 varsty
nuo Vladislavovo, turintis 15 akiy,
108 gyventojus. 1923 m. pirmojo vi-
suotinio Lietuvos gyventojy suraSymo
duomenys rodo, kad Bubleliy vals¢iaus
Kubiléliy kaime buvo 23 akininkai, i$
viso 142 gyventojai.

Taigi ir baznytiniai, ir admini-
straciniai dokumentai rodo, kad ne-
toli Naumiescio buvo tik Kubiléliy
kaimas.

! Maskvoje esantj nuora$a mini
A. Pirockinas knygoje ,,Prie bendrinés
kalbos istaky® (p. 9, 1 i$nasa).

2 Vladislovovu vadintas Naumies-
tis, dabar — Kudirkos Naumiestis.

3 7r.J. Totoraitis. Virbalio dekanato
parapijos Zanavykijoje XVII-XVIII a.
$m. Zanavykija. T. 1. Cikaga. 1978.
p. 112.

4 Ten pat, p. 113.

Profesorius Arnoldas Piro¢kinas
dar 1974 metais yra paskelbes Jono
Jablonskio gimimo metriky nuorasa,
rastg Estijos centriniame archyve Tartu
(Musy kalba, 1974, Nr. 7, p. 34-38), jis
perspausdintas Jablonskio provaikaités
Eglés Lukénaités-Griciuvienés suda-
rytoje knygoje ,Konstancijos ir Jono
Jablonskiy seima“ (2009, p. 236). Siame
nuorase tris kartus minimas Kubiléliy
kaimas: jame gyvenantys krikstijamo
vaiko tévai, i§ Kubiléliy kaimo kil¢ jo
krikstatéviai, $iame kaime ir gimes
krikstijamas kadikis.

1973 metais Jono Jablonskio gim-
tosios sodybos vietoje Kubiléliy kaime
atidengtas paminklinis akmuo.

Apmaudu, kad iki $iol klystama
nurodant Jablonskio gimimo vieta.
Nepaisoma dokumenty, klaidinami
tie, kurie nori aplankyti Jablonskio
gimtine. Praéjusig vasarg $iy eiluciy
autorei teko aiskinti ekskursantams,
kad ji yra ne prie Nemuno, netoli
Ploks¢iy esanc¢iame Kubiliy kaime, o
visai kitame Sakiy rajono kraste — ne-
toli Kudirkos Naumiescio ant Sesupés
kranto esanc¢iame Kubiléliy kaime.
Juos skiria daugiau nei 40 kilometry...
Beje, Kubiléliy gyventojai - zanavykai,
o Kubiliy gyventojai - veliuoniskiai...

Norétysi, kad bent naujuose lei-
diniuose, pakartotiniuose leidimuose
Jono Jablonskio gimtasis kaimas buty
nurodomas teisingai: didysis kalbinin-
kas gimé 1860 m. gruodzio 30 dieng
netoli Kudirkos Naumies¢io esanciame
Kubiléliy kaime.
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zinomiausiy pasaulio mokslo I

Eleonora Dagiené
Asociacijos Valdybos pirmininké
VGTU leidyklos direktoré

ietuvos mokslininkai, dirbantys
Lﬁziniq ir technologijos moksly

srityse, zino, kad vienas pagrin-
diniy jy mokslo publikacijy vertinimo
kriterijus — Zurnalo citavimo indeksas
(Impact Factor), kuris remiasi konkre-
taus zurnalo straipsniy citavimu. Lie-
tuvoje mokslo produkcijos vertinimo
metodikoje, be Zurnalo citavimo in-
dekso, naudojamas ir vidutinis moks-
lo srities citavimo indeksas. Taip lyg
ir bandoma atsizvelgti i kiekvienos
mobkslo srities citavimo tradicijas, ku-
rios labai skiriasi.

Viename i§ Thomson Reuters
priemoniy - Essential Science Indi-
catorsM (ESI), skirtame auks&iausio
lygio valdininkams, administrato-
riams, analitikams ir kitiems valsty-
bés tarnautojams, formuojantiems
mokslo politika bei vertinantiems
mokslo produkcija (taip skelbiama
oficialiame tinklalapyje), pateikti
duomenys apie vidutinj citavimg kie-
kvienoje i§ 22 apibendrinty mokslo
sriciy. ESI rodikliy skai¢iavimas ap-
ima apie 10 mln. straipsniy, publi-
kuoty 11 takst. Web of Science bazés
indeksuoty Zurnaly. Diagramoje
matome, kaip pasiskirsté vidutinis
citavimas atskirose mokslo srityse,
vidutinis rodiklis visose mokslo sri-
tyse — 10,72.

Scopus duomeny bazéje, kuri pri-
klauso Elsevier ir turi dideliy ambicijy
nukonkuruoti Thomson Reuters, patei-
kiami du nauji recenzuojamy mokslo
publikacijy (Zurnaly, konferencijy rin-
kiniy, knygy recenzijy) vertinimo ro-
dikliai — SJR (SCImago Journal Rank)

Vidutinis citavimas mokslo srityse (2000-2010 m.)
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Saltinis: Thomson Reuters Essential Science Indicators®™

ir SNIP (Source Normalized Impact
per Paper).

Skelbiama, kad abu rodikliai - SJR
ir SNIP - atspindés publikacijy tipus
ir citavimo atskirose mokslo srityse
skirtumus. Jie bus atnaujinami du kar-
tus per metus ir apréps apie 18 tukst.
Zurnaly, publikuojanciy straipsnius,
konferencijy pranesimus ir knygy se-
rijas. Kitaip tariant, visos recenzuo-
jamos mokslo publikacijos (Zurnaly
straipsniai, recenzijos ir konferencijy
pranesimai) bus jvertintos ir turés SJR
ir SNIP rodiklius.

Tai dar vieni mokslo publikacijy
vertinimo rodikliai, kuriuos skaic¢iuo-
jant jvertinami skirtumai tarp mokslo
sri¢iy ir citavimo ypatumai konkre-
Ciose srityse. Pagrindiniai skirtumai:
skai¢iavimo pagrindas yra trijy, bet
ne dviejy ar penkeriy mety publikaci-
jos, kaip Impact Factor. 2009 metams
priskirti rodikliai remiasi publikaci-
jomis ir jy citavimu per trejus metus
(2006-2008). Be to, skelbiama, kad
$ie rodikliai i$ dalies eliminuoja saves
citavima.

Tikimasi, kad visi minéti SJR ir
SNIP skirtumai su Zurnalo citavimo in-
deksu (Impact Factor) daro juos prana-
Sesnius ir jiems numatomus. Daugiau
apie Scopus rodiklius ir jy skaic¢iavimag
skaitykite bei ziarékite vaizdo medzia-
ga adresu http://trainingdesk.elsevier.
com/videos/calculation-of-snip-sjr-
powered-by-scopus.

I$ 36 Scopus bazéje esanciy Lie-
tuvos zurnaly 2009 mety SJR rodik-
lius turi jau 28 Lietuvos Zurnalai. Visi
Scopus bazéje esantys reitinguojami
Zurnalai savo mokslo srityje skirstomi

[ l [ | |
iketurias grupes pagal jy reitinga $ioje
srityje: nuo Q1 (auksciausiais) iki Q4
(zemiausiais). Lietuvos zurnalai savo
mokslo srityse pasiskirsté taip:

QI grupéje yra 6 zurnalai: Baltic
Journal of Road and Bridge Engineering,
Journal of Civil Engineering and Mana-
gement, Technological and Economic
Development of Economy, Transport,
International Journal of Strategic Pro-
perty Management, Transformations in
Business and Economics.

Q2 grupéje - 8 Zurnalai: Baltic As-
tronomy, Medicina, Journal of Environ-
mental Engineering and Landscape Ma-
nagement, Informatica, Stomatologija,
Mechanika, Informatics in Education,
Problemos.

Q3 grupéje — 7 zurnalai: Geodezi-
ja ir kartografija, Journal of Business
Economics and Management, Baltic
Forestry, Baltic Journal of Management,
Energetika, Aviation, Urbanistika ir
architektiira.

Q4 grupéje — 8 zurnalai: Lithua-
nian Mathematical Journal, Mathema-
tical Modelling and Analysis, Journal
of Vibroengineering, Verslas: teorija ir
praktika, Baltica, Pedagogika, Veterina-
rija ir zootechnika, Nonlinear Analysis
Modelling and Control.

Geri Lietuvos Zurnaly Scopus rodi-
kliai atkreipia j juos pasaulio moksli-
ninky démesj ir pritraukia vis daugiau
autoriy i$ skirtingy Saliy. Paminétina,
kad Scopus bazé daugelyje $aliy prily-
ginta Thomson Reuters Web of Science,
ir tai lemia, kad uZsienio autoriai do-
misi galimybe publikuoti savo tyrimy
rezultatus ir Lietuvos zZurnaluose.

Lietuvos mokslo zurnalai vis labiau
jsitvirtina tarp pasaulio mokslo Zurna-
ly ir uzima pelnytg vieta tarp matomy
ir zinomy mokslo leidiniy.

Nuo Valdovy rumuy pasizvalgius
ir toliau uz Vilniaus sieny

B Atkelta iS 10 p.

polinius pamatus. Jy pasialymui buvo
pritarta. Taip ramy antZeminés dalies
sieny atrémimui buvo iSbetonuoti keli
takstanciai poliy. Norint tuos polius
pastatyti, teko pragrezti autentiska
mirg ir gerokg kiekj to maro pasalinti.
Be to, mazdaug 10 m ilgio metaliniai
»inkarai“ beveik horizontaliai buvo
jleisti j Zeme, kad statomos sienos ,,ne-
iSsiskésty“ Kadangi gruntas drégnas,
buvo naudotas ne $iaip plienas, bet
nerudijantis titanas. Jis buvo vezamas
i$ Vokietijos. Butina pastebéti, kad toks
konstrukcinis sprendimas su pozemi-
niu inkaravimu buvo panaudotas tik
atstatomy ramy piety korpuso pamaty
zonoje.

Noriu atkreipti démesj j dar viena
profesionaly diskusijy aspekta. Jei-
gu autento i§saugojimas buvo iskeltas
kaip svarbiausias siekinys, tada reikéjo
bati nuosekliems iki pabaigos ir virs
islikusio autento projektuoti paprasta
nepretenzinga gaubta. Beje, apie tokj

variantg buvo kalbama, bet neatsira-
do iniciatoriy, norin¢iy pabandyti jj
suprojektuoti. Taciau joks gaubtas pats
savaime ore nesilaiko, jis turi remtis j
tam tikras konstrukcijas, pagaliau juk
visa erdvé po gaubtu turi funkcionuoti,
biti pritaikyta naudojimui. Ziema ta
erdvé turi buti aps$ildoma, o norint
apgaubti apie 1,5 ha plota tekty statyti
daugybe stulpy, kurie ir laikyty vir$
zemés iskelta denginj - ,,blyng“ i§ me-
talo ir stiklo. Jsivaizduokime tarp Pilies
kalno su Gedimino pilimi ir Katedros
pupsantj ,,blyna“ Veikiausiai buty nei
j tvora, nei j mieta, sukelty daugelio
Zmoniy nepritarima ir susierzinima
uz drastiskq invazija j Lietuvos Zmo-
néms $ventg zemes lopinj. Taciau tada
autentas tikraja to zodZio prasme buty
apsaugotas. Vaik§c¢iotume ir i§ vir-
$aus Zvelgtume tarsi i atkastg Lietuvos
Pompéja.

ML. Pompéjos ir Vilniaus klimatas
vis délto skiriasi.

N. Kitkauskas. Skiriasi ir todél
batinas gaubtas. Tekty $ildyti erdve

po gaubtu, tad visa statyba, inzine-
riniai tinklai ir ekspozicija kainuoty
tikriausiai ne kg maziau kaip da-
bartiniai atstatytieji ramai. Stai ir
iSkyla paradoksas. Ar ne pirmoje §io
pasnekesio dalyje manes klauséte:
jeigu buty teke $ia statyba pradéti
sovietinés okupacijos metais ir masy
paklausty, kg norime $ioje vietoje
statyti — Valdovy rimus ar nauja
Dailés galerija, tai lankstydamiesi
ir vizgindami uodegas tikriausiai
iSlementume - galerija... O Sirdyje
galvotume, kad ¢ia vis vien bus misy
kunigaik$¢iy rimai. Buvome jpratin-
ti taikytis prie aplinkybiy, nes kitos
iSeities neturéjome. Tai $tai panasiai
yra ir su aptariamu gaubtu. Iesko-
dami kompromiso i§ bédos galime
atstatytus ramus pavadinti ir gaubtu,
bet tik i§ bédos. Juk nei lenkams, nei
vokieliams, atstac¢iusiems ar atsta-
tantiems savo valdovy ramus, tokiy
reveransy j kaire ir desine daryti ne-
tenka. Jie jauciasi stipras, nes turi
savo tautos ir valstybés palaikyma,

didziuojasi savo atstatomais istori-
niais pastatais. O mes vis dar turime
teisintis, kad atstatydami Lietuvos
istorinj valstybingumo simbolj da-
rome teisingg ir gera darba.

ML. Kai kam tiesiog nieZti nagus no-
rint parodyti, kad Lietuvoje viskas blogai,
salj valdo diletantai, vadinasi, ir Valdovy
ramus atstatinéja diletantai, nes is kur
gausi kitokiy statytojy. Zodziu, diletanty
valstybé. Kq j tai galite atsakyti?

N. Kitkauskas. Galéciau sutikti,
kad atstatant Valdovy ramus galéjo
bati tam tikry pazeidimy, bet pirma
reikty juos i$siaiskinti ir tada skelbti
prasizengéliy pavardes. Dabar viskas
daroma prie$ingai: pirma paskelbia-
ma, kad rimai atstatomi neskaidriai,
piktnaudziaujant ir $vaistant mokes-
¢iy mokétojy lésas, ant kojy sukelia-
ma Ziniasklaida. Kai bangos pakyla,
visuomené didziai pasipiktina ne-
naudéliais, paskelbiama: prokuratara
ir atsakingos institucijos tirs galimus
pazeidimy faktus. Tai nerimta. Dar
daugiau - tai zmoniy mulkinimas, tar-

si uz netvarka valstybéje susikaupusj
nepasitenkinimg norima nukreipti j
pirma pasitaikiusj, j tuos, kurie ities
dirba. Kol bus i$siaiskinta, o veikiau-
siai nieko prie§ jstatymus nebus rasta,
tautos nepasitenkinima pavyks nu-
kreipti j kitg panasiai suorganizuota
skandalg. Juodosios technologijos
veikia, skleidziami i$ pirsto lauzti fak-
tai apie neskaidriai atliktus darbus,
menkinamas daugybés Zmoniy profe-
sinis autoritetas. O kad LDK Valdovy
ramy statyba nuo planuoty 114 mln.
lity per desimtj mety pabrango iki
367 mln.,, tai juk ne nuo misy, ne nuo
ramy darbuotojy priklauso. Manipu-
liuojama skaidiais, nepaaiskinama,
kad 367 mln. kainuos visas Valdovy
ramy komplekso atstatymas, o iki $ios
dienos ramy atstatymui ir daugybei
su rimy atstatymu susijusiy darby
iSleista 264 mln. lity.

Bus daugiau

Kalbéjosi Gediminas Zemlickas
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Laikykimés tradicinio
Kirciavimo

Valerija VAITKEVICIUTE

v
iame straispnyje aptarsiu skait-

vardziy kir¢iavima.

Kiekiniai skaitvardziai
vienas, viend (3) kir¢iuojami kaip ba-
dvardziai bdltas, balta ar jaunas, jauna
(3). Taip juos kirc¢iuoja Lietuviy kal-
bos Zodynas, 1999, t. XIX, p. 147-173
(toliau LKZ), visi kir¢iavimo vado-
véliai, Zinynai, gramatikos, Dabarti-
nés lietuviy kalbos Zodynas, 2000 ir
2006 (trecias elektroninis jo leidimas)
(toliau DZ).

Skaitvardziy (kaip ir kity varda-
7o0dziy - budvardziy, jvardziy) mot.
g. vns. naudininko niekada nekiréiuo-
jama galiné, reikia kir¢iuoti bdltai
(ne baltdi), paciai (ne pacidi), tokiai
(ne tokidi) ir vienai (ne viendi). LR ir
LTV jauni laidy vedéjai skaitvardzio
viena mot. g. vns. naudininka kirc¢iuoja
viendi, vns. in. vienti ( = vienu), viena
( = viena), dgs. g. vieniis ( = vienus),
vienas ( = vienas), viendi ar kitdi rekl.
( = vienai ar kitai).

Skaitvardzio du, dvi kilmininka
reikia kir¢iuoti dvieji (ne dviejy), o
naudininka tarti be galineés s — dviem
(ne dviems). Dviskaita niekada ne-
turéjo galtinés s. LR kirciuoja Simtai
(= Simtai), LTV Simty ( = Simti), t. y.
kaip namat, namiy.

Skaitvardzius penki, pefikios,
Sesi, Sesios reikia kiréiuoti kaip $ilti,
siltos: penkis g. (ne pefikis), o septyni,
septynios, aStuoni, astiionios reikia
kiréiuoti kaip palaidi, paldidos (3):
septynias (ne septynids), astiionias (ne
astuonias).

Skaitvardzius milijonas, bilijonas,
trilijonas (2) reikia kir¢iuoti kaip sé-
tonas (2) - milijonu (ne milijonu),
trilijontis (ne trilijénus) ir t. t.

Skaitvardinis prieveiksmis yra trisé
(ne trysé) rekl.

Reikia aptarti skaitvardzio tiks-
tantis linksniavima. Mat DZ 2000,
Mokomasis lietuviy kalbos rasybos ir
kir¢iavimo Zodynas 1996, 1997, 1999,
2002,2003, 2004, Lietuviy kalbos tarties
pagrindai ir Zodynas, 2001, Dabarti-
nés lietuviy kalbos gramatika, 1994,
vns. kilmininko neduoda. LKZ, 1995,
t. XV, p. 1079 lizdinj zodj duoda pas-
tovaus kiréiavimo - tikstantis (1), o
vns. kilmininka - tikstanties (1) ir
nepastovaus kir¢iavimo varianta -
tikstantis, tukstantiés (3°), t. y. kaip
atmintis, atmintiés, nors lizde yra kilm.
ir tukstancio. Lietuviy kalbos gramati-
ka, 1965, t. 1, p. 621, Didysis lenky - lie-
tuviy kalby Zodynas, 2003, t. 2, p. 417,
Lietuviy — angly kalby Zodynas, 1979,
p. 775, Latviy - lietuviy kalby Zodynas,
1977, p. 671, Rusy - lietuviy kalby
Zodynas, 1985, t. 4, p. 351 ir kt. vns.
kilmininka duoda titkstancio. Tokj ir
reikia vartoti.

Kelintiniai skaitvardziai pirmas,
pirma (3) seno kiré¢iuojami kaip
vienas, viena (3) arba kaip bdltas,
balta (3). Taigi, mot. g. vns. nau-
dininko reikia kiréiuoti pirmai
(ne pirmdi) rekl., pirmamé (ne
pirmame).

Skaitvardziai afitras, antra, trécias,
tretia, pefiktas, penkta, $éstas, Sestad
(4) kir¢iuojami kaip budvardziai
Sltas, silta (4); mot. g. vns. naudininkas
afitrai (ne antrdi), tréciai (ne trecidi),
periktai (ne penktdi), $éstai (ne Sestdi),
o ketvittas, ketvirta, septifitas, septintd,
astunitas, astunta, devifitas, devinta,
desirtas, desimta (4) kir¢iuojami kaip
apvalainas, apvalaina (4); mot. g. vns.
naudininkas ketviftai (ne ketvirtdi),
septifitai (ne septintdi), astufitai (ne
asStuntdi), devifitai (ne devintdi),
desirtai (ne desimtdi), kaip apvalainai
(ne apvalaindi).

Skaitvardziai vienuoliktas,
vientiolikta iki devynidliktas, devynié-
likta yra pastovaus kir¢iavimo — (1) kir-
ciuotés, tai jvardziuotinés jy formos irgi
yra pastovaus kirc¢iavimo: vientioliktasis
(ne vienuoliktasis) — vientioliktiesiems
(ne vienuoliktiesiems), vientioliktuosius
(ne vienuoliktiiosius), o i§ skaitvardziy
padaryti daiktavardziai su priesaga
-0kas, -0ké yra nepastovaus kirciavi-
mo - (2) kirc¢iuotés: dgs. galininka rei-
kia kirc¢iuoti pirmokiis (ne pirmokus),
pirmokeés (ne pirmokes), dvyliktokiis
(ne dvyliktokus), dvyliktokés (ne dvy-
liktékes).

ISnormintas ir jvardziy kirciavi-
mas. Jvardziai joks, jokia, kéks, kokia,
$iks, $iokia, téks, tokia, tiilas, tild — (3)
kir¢iuotés: jokiems, jokius (ne jokius),
kokiems, kdkius (ne kokius), Siokiems,
Sidkius (ne Siokius), tokiems, tékius
(ne tokiiss), taliems, tilus (ne tilis);
jokiéms, jokias (ne jokias), kokioms,
kokias (ne kokias), Siokioms, Sidkias
(ne Siokias), tokioms, tokias (ne tokias),
taléms, tillas (ne talds). Jy mot. g. vns.
naudininkas kir¢iuojamas jokiai (ne
jokidi), kokiai (ne kokidi), Sidkiai
(ne $iokidi), tékiai (ne tokidi), tiilai
(ne tuldi).

Ivardziai ands, ana, kuris, kuri,
kazkuris, kazkuri, kazkas yra pastovaus
galininio kir¢iavimo (4) kirc¢iuotés.
Jy mot. g. vns. naudininko kirc¢iuo-
jama galuné - andi (ne dnai), kuridi,
kaZkuridi.

Dviejy giminiy $ie parodomieji
ivardziai kir¢iuojami pastoviai — andks,
andkia (ne anokia), kitéks, kitdkia
(ne kitokia), viendks, viendkia (ne
vienokia), visoks, visokia (ne visokia).
Ju mot. g. vns. naudininkas kirc¢iuoja-
mas taip: andkiai (ne anokidi), kitokiai
(ne kitokidi), viendkiai (ne vienokidi),
visokiai (ne visokidi). Tik jvardziai
sitas, Sita gali buti pastovaus kirc¢iavi-
mo, t. y. (1) kir¢iuotés ir nepastovaus
(4) kirciuoteés Sitas, Sita. Jy mot. g. vns.
naudininkas abiem atvejais kirc¢iuoja-
mas $itai, plg. Siltai.

Be seniau spausdintuose straips-
niuose pateikty klaidingai kir¢iuojamy
dviskiemeniy daiktavardziy dar reikia
paminéti Siuos:

Pirmoji kir¢iuoté (1), t. y. pasto-
vaus kiréiavimo $ie daiktavardziai:
békstas — békstams, bokstus, bokste (ne
bokste), bokstu (ne bokstir), indas (tau-
tybé) - indams, indus, (ne indus), vns.
in. indu (ne indir), plg. ifidas (2) puodas
ir kt., ldiptas (ne laiptas) - ldiptams,
ldiptus (ne laiptiis), mokslas — moks-

lams, moékslus, méksle (ne moksle),
priisas — priisams, priisus (ne priistis),
smurtas — smurtams, smurtus, smurtu
(ne smurti), tiostas — viostams, 1iostus,
laivas tioste (ne uosté), plg. udstai,
ppr. dgs. — udstams, uostiis Zem.
iisas DZ 2000, p. 871 ir V. Vitkausko
Siaureés ryty dumininky snekty Zody-
nas, 1976, p. 414; yla (ne yla) — yloms,
ylas, niioma (ne nuoma) - niiomoms,
ntiomas, lésas — lésoms (ne 1é$6ms),
Iésas (ne lésas), 15514 (ne lésg), kdrpis
(ne kafpis) (zuvis) — kdrpiams (ne
katpiams), kdrpius (ne karpius) ir
pavardé Kdrpis (ne Kafpis) Lietuviy
pavardziy Zodynas, 1985, t. 1, p. 933;
klisitis (ne kliatis) - klitims (ne
kliatims), dgs. g. kliiitis (ne kliutis),
kumstis — kumscéiams, kumscius,
kimsciu (ne kumscin); svdinis (zmonos
ar vyro brolis) — svdiniams, svdinius,
su svdiniu (ne svainiu), itkis — tikiams,
itkius (ne ikiiis); dustré (tautybe) —

novskio barscius (ne bdrscéius),
kiekis — kiékiams, kiekius, kiekiti (ne
kiekiu), kysis — kysiams, kySiiis (ne
kysius), veislé (ne veislé) — veisléms
(ne veisléms), veisles, veisliy (ne
veisliig), kumpis — kuriipiams, kumpits,
su kumpiti (ne su kumpiu) rekl.,
lobis — lobiams, lobius (ne [6bius),
skrydis — skrydzZiams, skrydZitis (ne
skrydzius), sivis — stiviams, $ivits
(ne $uvius), $avii (ne Siviu), rjZis -
ryZiams, ryzits (ne ryZius); durys -
durims, duris, durimis (ne durimis),
juk nekir¢iuojame duri, o tik diry,
tai negalima kirciuoti durimis;
ceiitras — cefitrams (ne centrdms),
centrus, cefitrai (ne centrai), choras —
chorams, choriis (ne chorus), chort
(ne choru), choré (ne chore), bé-
sas — bosams, bostis (ne bdsus), bosi
(ne bésu), dusas — dusams, dusis,
dusais (ne dulais), klanas (Zmoniy
grupé) - klanams, klanus, klinai

dustréms (ne auistréms), dustres
(ne austreés), plg. aiistré (2), bulvé —
bulvéms, bulves (ne bulves), ryksté -
rykstéms, rykstes (ne rykstés), rykste
(ne rykste), téisé — téiséms (ne teiséms),
téises (ne teisés), pinklés — pinkléms,
pinkles (ne pinklés), Znyplés — Znypléms,
Znyples (ne Znyplés), filmas - filmams,
filmus (ne filmus), filmu (ne filmi),
filtras - filtrams, filtrus, filtru (ne
filtriy), punktas — punktams, punktus
(ne punktiis), punkte (ne punkteé),
tortas — tortams, tortus (ne tortus);
dzitmglés — dziungléms, dZitingles (ne
dziunglés), Fordas — Fordams, Fordus,
Fordu (ne Forduy).

Antroji kir¢iuoté (2), tai nepas-
tovaus kiré¢iavimo daiktavardziai:
atik$tas - aiik§tams, auk$tis (ne
aitkstus), giniklas - giniklams, ginklus,
gifiklai (ne ginklai), ginklu (ne ginklu),
inidas (puodas, 1éksté ir kt.) — inidams,
induis, plauna indiis (ne plduna indus)
rekl., plg. indas (tautybé), karklas -
katklams, karklus, katkly (ne
karklig), miéstas — miéstams, miestus
(ne miestus), miesté (ne mieste) — to-
kio kir¢iavimo neduoda LKZ, 1970,
t. VIIL, p. 154, ponas — ponams, pontis
(ne pénus), su ponu (ne su ponu) - to-
kio kir¢iavimo neduoda LKZ, 1976, t.
X, p. 423-428 (dviejy pastaryjy daik-
tavardziy ir daiktavardzio ponia (4)
kir¢iavimg i$normino I. Smetoniené
LTV laidoje), rdstas — rgstams, rgstiis
(ne rgstus), saitas — saitams, saitus
(ne saitus), sklypas — sklypams (ne
sklypams), sklypuis, skljpy (ne sklypiz),
sodas — sédams, soduis (ne sédus), sodé
(ne sdde), sratitas — sratitams, srautis,
sraitai (ne srautai), Sydas — $ydams,
Sydus (ne Sydus), tufkas (tautybé) -
tutkams, turkus (ne turkus), tuftas —
tuftams (ne turtdms), turtus, tuftais
(ne turtais), kruopa (ne kriiopa) -
kruépoms, kruopas (ne kriiopas),
rinka (ne rinka) - rifikoms, rinkas
(ne rinkas); anstré (moliuskas) -
aiistréms, austrés, plg. dustré (1)
(tautybé), raidé (ne raidé) — raidéms
(ne raidéms), raidés vns. k. (ne
raidés), raidziy (ne raidzij), ségé -
ségéms, segés, su segé (ne su sége),
bafstis — bafsciams, bar$cius, Sos-

(ne klanai), plg. klanas (4) (bala),
Macas — Mdcams, Macus, su Macu
(ne su Macu), postas — postams,
postiis (ne postus), posté (ne poste);
data - datoms, datas, ddatos vns. k.
(ne datos), fleita vns. v. (ne fleita)
rekl., Mega (ne Méga) - Mégoms,
Megas, Mégoje (ne Megojé), nota (ne
nota) — notoms, notds (ne notas),
plazma (ne plazma) - plazmoms,
plazmas (ne plazmas), tema (ne
téma) - témoms, temas (ne témas),
tona (ne tona) — tonoms, tonas (ne
tonas), trasa (ne trdsa) - trasoms,
trasas, trasoje (ne trasojé), géjus —
géjams, géjiis (ne géjus), krjZius -
kryziams, kryzitis dgs. g. (ne kryZius).

Su galiine -us pastovaus kirc¢iavimo
yra tik du daugiaskiemeniai daikta-
vardziai rytéjus — rytéjams, rytojus
ir vasardjus — vasardjams, vasaréjus.
Vaska da Gama (Vasco da Gama) (ne
Vaska de Gama). Lietuviskoji tarybiné
enciklopedija, 1984, t. 12, 106 duoda
Viskas da Gama).

Trecioji Kiréiuoté (3) nepastovaus
kir¢iavimo: griidas — griiddms, griidus
(ne gridiis), 6ras — ordms, 6rus, 6ru (ne
orty), orévn. viet. (ne 6re); rytai — rytdms,
rytus (ne rytus), sdrgas — sargdms, sargus
(ne sarguis), bdv. vn. v. sargiis suo — gerai;
stégas — stogdms, stogus (ne stogiis),
stiolas — suoldms, stiolus, suolé (ne stiole);
aiksté — aik§téms, dikstes, dikste vn.
in. (ne aikste), aikstéjé (ne dikstéje),
giesmé — giesméms, giesmes (ne giesmeés);
ozka - ozkéms, 6zZkas (ne ozZkas),
ozky (ne 6zky), péda - pédoms,
pédas, pédos vn. k. (ne pédos), Zmond —
Zmondms, Zménas (ne Zmonas), su Zmo-
na (ne su Zmona); lokjs — lokidms, I6kius
(ne lokiiis), vézidms, véZius (ne veZiiis),
VéZiu vn. in. (ne vézin), tévas — tévdms,
tévus (vien vyriskoji eimos pusé), o
tévdams, tévus dg. g. (abu tévai — tévas
ir motina). Dabar kir¢iuojama abiem
atvejais tévus, nesilaikant tradicijy.

Ketvirtoji kiréiuoté (4) nepasto-
vaus kirc¢iavimo: anglis — anglims,
anglis, angli (ne angliy), klotis -
klotims, klotis, klotiés (ne klédties),
kratis — kratims, kratis, kratimis (ne
kritimis) KK2; glébys - glébidms,
glébiiis, glebyjé (ne glébyje); piétis -

pietiums, pietis, j pietiis (ne pietus),
Zmogus (ne Zmdégus) — Zmogaiis (ne
Zmégaus), kastas — kastdms, kastirs
(ne kastus), déglas — degldms, deglus
(ne déglus), kiemas - kiemdms, kiemiis
(ne kiemus), kldnas (bala) - klandms,
klanus, plg. klanas (2), sniégas -
sniegdms, sniegits, sniegii (ne sniegu),
$lsmas — $élsmdms, Sélsmiss, Sélsmi
(ne §élsmu), silas - $ilams, $ilus, Silai
(ne $ilai), sulas - Suldms, suliss, $ulai (ne
Sulai), vaikas - vaikdms, vaikus, vaikai
dg. . (ne vaikai), gauja - gaujoms,
gaujas, gauja (ne gduja), gaujomis (ne
gdujomis), kriva — kravoms, krivas
(ne kriivas), ponia (ne ponia) - po-
niéms (ne ponioms), ponias (ne po-
nias), $io zodzio (4) kir¢iuoté pakeista
(1) I. Smetonienés iniciatyva, nors
jokie Saltiniai neduoda $io zodzio (1)
kiréiuotes; tiesa (ne tiesa) — tieséms,
tiesds, trgSa — trg$éms, trgsas (ne
trgsas), tvora — tvoroms, tvords (ne
tvoras) rekl., siera (ne siera) — sieréms,
sieras (ne sieras), sierds (ne sieros),
dailé (ne dailé) rekl. - dailéms, dailés -
,»A$ padaras tavas ir dailé ranky tavy -
Mikalojus Dauksa Katekizmas, arba
mokslas, kiekvienam kriks¢ioniui pri-
valus, 1595, p. 124; kédé (ne kédeé) -
kédéms, kédes, kédzig (ne kédziy),
$io zodzio kirciavimas (2) kirc¢iuote
yra tarminis, raukslé (ne raikslé) -
rauksléms, rauksles, raukslig (ne
raiksliy), sinlé - sialéms, sialés,
sialii} (ne siiiliy), vélé (ne vélé) - véléms,
véles, veliih), vézé — Vvééms, vézés (ne
véées), véziij (ne véz'iz;) rekl., miéles —
mieléms, mielés (ne mieles), mislé (ne
myslé) — mjsléms, mjslés (ne mjsles),
mislig (ne mjsliy).

ISnormintas ir $iy daugiaskieme-
niy priesaginiy daiktavardziy kircia-
vimas:

-ainé: cukrainé (ne cukrdiné) —
cukrainéms, cukrainés, cukrainé (ne
cukrdine);

-ainis: sausainis — sausainiams,
sausainius (ne sausainius);

-aité (pastovaus kir¢iavimo):
mergdité — mergditéms, mergdites
(ne mergaiteés), savdité (ne savaité) —
savditéms, savdites (ne sdvaites),
Grybauskdité (ne Grybauskaité);

-einé: buveiné (ne buvéiné), buveiné
vn. in. (ne buvéine);

-éiva (pastovaus kir¢iavimo): va-
déiva (ne vadeiva) — vadéivoms (ne
vadeivoms), vadéivas (ne vadeivas);

-éjas, -¢ja (pastovaus kiréiavi-
mo): teiséjas — teiséjams, teiséjus (ne
teiséjiss), teiséjas dg. g. (ne teiséjis);

-élé: dovanélé - dovanéléms,
dovanélés (ne dovanéles);

-¢lis (mazybiniai daiktavar-
dziai ir skaitvardziai): skudu-
rélis — skuduréliams, skuduréliiis (ne
skudurélius), tukstantélis — tikstan-
teliams, titkstantéliiis); taip pat KK2
laidoje vartojami kalba Zalojantys
barbarizmai bagotélius (ne bago-
télius), slabakélitis (ne slabakélius),
triusikélins (ne triusikélius);

-étas: erskétas (ne erskeétas) —
erskétams (ne erskétams), erSketis;
E. Frenkelis (Fraenkel) Litauisches
etymologisches Worterbuch, 1962, t. 1,
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SPAUDOS,
RADIJO IR
TELEVIZIIOS
REMIMO
FONDAS

2010 m. Mokslo Lietuva vykdo pro-
jekta Mokslui, visuomenei ir kultarai.
Siekdama populiarinti laikrastyje
publikuojama medziaga redakcija
leidZia naudotis publikacijomis tol,
kol Spaudos, radijo ir televizijos ré-
mimo fondas rems minétg projekta.

p. 122 jj kildina i§ lietuvisko zodzZio ers-
kétis, prieSingai negu bébras, kiles i§ kity
kalby (Zr. Mokslo Lietuva 2010 liepos 22
Nr. 14, p. 11); 2010 09 28 per LR doc.
A. Smetona aiskino, kad reikia kir¢iuoti
bébras, nes e yra atvirame skiemenyje.

-y¢ia: baznycia (ne baznycia) -
baznycioms, baznycias (ne baznycias),
garstycia (ne garstycia) — garstycioms,
garstycias (ne garstycias);

-iena (pastovaus kirc¢iavimo):
naujiena (ne naujiena) rekl. (o km.
Marijampolés, Kauno ir Vilniaus r.
Naujiena (3) - Naujienos, Naujienoje);
pirmiena, $altiena DZ, 2000, 2006; jie
visi pastovaus kir¢iavimo;

-iétis, -iété: afrikiétis — afrikiéciams,
afrikiecius (ne afrikiecius), afrikiecits
(ne afrikieciu), amerikiétis -
amerikiecius), t. p. klaipédieclits
(ne klaipédiecius), panevéZielius
(ne panevéziecius), vilniecius (ne
vilniecius), vn. in. amerikieciu,
klaipiedéciu, paneveéZieciu, vilnieciil;
mot. g. afrikiété - afrikiétéms,
afrikietés (ne afrikietes), klaipédieteés,
panevézietés, vilnietés; vn. in.
klaipédieté, panevéZiete, vilnieté;

-iéné: kiauSiniéneé -
kiausSiniénéms, kiauSinieneés
(ne kiauSinienes), kiausSiniené
(ne kiausiniene), vakariéné -
vakariénéms, vakarienés (ne
vakarienes) - taip kir¢iuoja KK2;

-iené (motery pavardés su Sia kir-
Ciuota priesaga pastovaus kir¢iavimo):
Kleviené — Klevienéms, Klevienes ir kt.;

-imas: tyrimas (ne tyrimas) -
tyrimams (ne tyrimams), tyrimus (ne
tyrimus);

-yné (pastovaus kir¢iavimo):
avalyné (ne avalyné) — avalynéms (ne
avalynéms), avalynes (ne avalynes),
avalynei (ne avalynei) rekl,, taip pat ir
patalyné (ne patalyné) ir t. t;

-ynés: eitynés — eitjnéms, eitynés
dg. g. (ne eitynes), gaudynés -
gaudynéms, gaudynés (ne gaudynes)
rekl., mélynés — méljnéms, mélynés (ne
mélynes) rekl., Zudynés — Zudjnéms,
Zudyneés (ne Zudynes);

-iniai: akiniai (ne akiniai) rekl. —
akinidms, akinius kaip lasinidms,
lasinius;

-idnis, -idné: velidnis — velidnims,
veliénis, veliéniu (ne velionitl);

-ysté: draugysté — draugjstéms,
draugystés (ne draugystes) KK2,
kunigaikstysté — kunigaiksStystéms,
kunigaikstystés (ne kunigaikstystes),

kunigaikstysté vn. in. (ne kunigaikstyste),
veidmainjysté — veidmainystéms,
veidmainystés (ne veidmainystes),
veidmainysté vn. jn. (ne veidmainyste),
ZmogZudysté - ZmogZudjstéms,
Zmogzudystés (ne Zmogzudystes), vn.
in. Zmogzudysté (ne Zmogzudyste);

-yté: mamyté - mamytéms,
mamytes (ne mamytés) ir pavardés —
Siurblyté — Siurblytéms, Siurblytes
(ne Siurblyteés), vn. jn. Siurblyte (ne
Siurblyté);

-Onai: Ziurénai - Ziuréonams,
Zironus (ne Ziarénus);

-Onas: lavénas — lavénams, lavénus
(ne lavontis);

-Ovas, -0vé (dviejy giminiy): va-
dévas — vadovams, vadovis (ne va-
dovus), valdévas — valdovams, valdoviis
(ne valdévus), varZovas — varzovams,
varzovus (ne varzovus), Zinovas —
zindvams, Zinovus (ne zZinévus), Zii-
rovas — Ziurovams, Ziarovus (ne Ziii-
révus), vi. in. vadovu (ne vadovu),
valdovii (ne valdévu), varZovii (ne
varzovu), Zinovi (ne Zindévu), Zirovi
(ne ziurdévu); valdove — valdovéms,
valdovés (ne valddves), vadové - va-
dovéms, vadoves (ne vadédves), var-
Z0vé — varzovéms, varZovés (ne var-
Z6ves), Zinové — Zinovéms, Zinovés (ne
Zindves), Zirove — Ziurovems, Zinroves
(ne zidaréves), vn. in. vadoveé (ne va-
dove), valdove (ne valdéve), varZové (ne
varzove), zZinoveé (ne Zinéve);

-6vé (vien moterigkosios giminés
yra pastovaus kiréiavimo): bendrévé -
bendrovéms, bendréves (ne bendroves),
vn. in. bendréve (ne bendrové), dar-
Z6vé — darzévéms, darZovés (ne
darZovés), vn. in. darzéve (ne darzove);

-Unas, -uné (dviejy giminiy ne-
pastovaus kir¢iavimo): lakiinas - la-
kiitnams, lakanus (ne lakiinus),
vn. in. lakani (ne lakiinu), parei-
giinas — pareigiinams, pareigiinus (ne
pareigiinus), vn. in. pareigiini (ne pa-
reigzinu);

-uolis, -udlé: jaunudllis — jaunuo-
liams, jaunulius (ne jauntiolius), vn.
in. jaunuolity (ne jauntioliu), apsukruo-
lis — apsukruoliams, apsukruolius (ne
apsukriiolius), vn. in. apsukruolii (ne
apsukriioliu), jaunudlé — jaunudléms,
jaunuolés (ne jauniioles), vn. in. jaunuole
(ne jauntiole) ir pavardé Cekudlis, su
Cekuolit: (ne Cektioliu) Lietuviy pavar-
dziy Zodynas, 1985, t. 1, p. 408;

-uvé: spaustivé (ne spdustuve) —
spaustiivéms (ne spdustuvéms),
spaustuvés (ne spdustuves), vn. jn.
spaustuve (ne spdustuve), virtiivé (ne
virtuve) — virtuvéems (ne virtuvéms),
virtuvés (ne virtuves), vo. jn. virtuvé
(ne virtuve);

-uzé: boruzé (ne boruzé), plg.
giruzé, laimuize.

Kirc¢iavimas iSnormintas neturint
galvoje visumos ir neatsizvelgiant nei
i zodziy daryba, nei j tradicijas, nei i
paradigmos vientisuma - vienas links-
nis kir¢iuojamas pagal vieng kirc¢iuote,
kitas — pagal kitg. Taip nekir¢iuoja jokie
anksciau i8leisti $altiniai, ir taip kir-
¢iuoti nevalia. Klaipéda jau stato gédos
stulpg kalbos darkytojams sutramdyti.
Ar nereikéty ir mums?

Knygos apie Felicijg Bortkeviciene pristatymas Kaliningrade

Liudas Subadius

APLENKUSI LAIKA
Felicija Bortkeviciengé
-1945

Lietuvos generaliniame konsulate Kali-
ningrade sausio 20 dieng jvyko istoriko
ir diplomato Liudo Subaciaus knygos
»Aplenkusi laika. Felicija Bortkevicie-
né 1873-1945“ pristatymas.

Knygoje pristatomi svarbiausi jzy-
mios XIX a. pabaigos - XX a. vidurio
visuomenés veikéjos, politikés, spau-
dos mecenateés, keliy labdaringy orga-
nizacijy jkuréjos ir vadovés, motery ju-
déjimy dalyvés Felicijos Bortkevicienés
gyvenimo jvykiai, jos vaidmuo tautinio
atgimimo procesui ir demokratijos
tarpukario Lietuvoje jtvirtinimui.

Istorikas ir diplomatas Liudas Subacius Lietuvos generaliniame konsulate

Kaliningrade pristato savo knyga

Renginyje dalyvavo Karaliau¢iaus
kraste dirbantys lietuviy kalbos moky-
tojai, lietuviy bendruomenés atstovai,
Rusijos valstybinio Imanuelio Kanto
universiteto déstytojai ir studentai,
konsulato darbuotojai ir kiti besido-
mintys Lietuvos istorija.

Iki $ios knygos pasirodymo kiek
pladiau visuomenei buvo zinoma kitos
iskilios asmenybés Gabrielés Petke-
vicaités-Bités vaidmuo lietuviy tauti-
niame atgimime, tac¢iau L. Subaciaus
monografija ,,grazina“ j visuomenés
atmintj ir F. Bortkevi¢ienés atminimg.

Istorinj F. Bortkevicienés reiks-
mingumg patvirtina jos pavardés jtrau-
kimas i ,,Biografinj motery judéjimy ir
feminizmo zodyng XIX-XX a. Vidurio,
Ryty ir Pietryciy Europoje®

2006 metais knygos autorius tapo
Kalbos (F. Bortkevicienés) premijos
laureatu.

Uzsienio reikaly ministerijos
Informacijos ir viesyjy rysiy
departamentas

Spaudos ir vieSyjy rysiy skyrius

Atsiprasome
autoriaus ir skaitytojy
Atsiprasome uz dviprasmybe, kuri
atsirado maketavimo metu Mokslo
Lietuva 2 Nr. Valerijos Vaitkevicia-
tés straipsnyje ,Tauro apygardos va-
das Aleksandras (Olius) Grybinas
Faustas“ (12 p.). Antroje pastraipoje
nuo vir$aus, trecias sakinys turéty
skambeti taip: ,,Apie kapitong Juoza
Tévelj Teta ,,1991.10.17° raso laiske:
»O vyra 1941.VI1.14 kartu su kitais
karigkiais i$vezé j Norilskg, kur ir miré

1942 rugséjo mén. zr. Karininky me-
morialas Norilske, 1996, p. 95.

Trecioje pastraipoje nuo virsaus,
pirmajame sakinyje pavardé Grybiené
turéty buti Grybiniené.

Sestoje pastraipoje pirmas sakinys
turéty skambéti taip: ,Tokius aerodro-
mus rengé ir sovietai Lietuvoje netoli
Vokietijos sienos <...>

Septintoje pastraipoje antrame sa-
kinyje Korcrideé turéty buti Karcradé.

»Mokslo Lietuva“ redakcija

Jo balsas tapo taisyklingo lietuvisko Zodzio sinonimu

W Atkelta is 11 p.

ir kruopstus, nutaré palyginti, kuris
i$ dviejy aparaty - jo ar Sabaliausko
geriau veikia. Pamaiges Sabaliausko
radijg ir pasiklauses nusprendé, kad
$is aparatas veikia geriau, matyt moks-
lininky namas, j kurj i§ Kauno atvykes
buvo jkurdintas Ulvydas su $eima, néra
geriausia vieta radijo bangoms priimti.
Ulvydas jautési Siek tiek nusivyles.

Sabaliauskui su Ulvydu teko va-
Ziuoti j jvairias komandiruotes, kuriose
issiverzus i§ kasdienybés vis koks nors
nuotykis nutikdavo. Bet tai ir nuo Zmo-
gaus priklauso - vieniems nuotykis po
nuotykio, o kitiems - nieko. Rygoje
vyko gramatikos paskaitos, paskui Ra-
$ytojy kavinéje vaisés. Ulvydas buvo
geros nuotaikos, su Latvijos kalbinin-
kais dalijosi prisiminimais, kaip jam
dar studijy laikais tekdavo vaziuoti i
Ryga ir kokius nuotykius tekdavo pa-
tirti. Su kolegomis mielai bendraudavo,
jautési laisvai ir butent to laisvumo,
atsinesto i$ prieskario laiky, ir nuosir-
dumo Sabaliauskas Ulvydui gal net $iek
tiek pavydédavo. Kai susirinkimuose
ar kitur badavo atiduodama duoklé
tarybinei santvarkai ir buvo keiksno-
jami prie$karinés Lietuvos laikai, t. y.
burzuaziné santvarka, Ulvydas jaunes-
niems rasdavo progos pasakyti: ,,Man
tegu nepasakoja, a$ ant savo kailio
patyriau, kokie tai buvo Zzmonés®. Taip
kalbéjo apie jam padéjusius moksluose
ir kitose aplinkybése.

Isiminé komandiruoté j Maskva.
Su Ulvydu gyveno viename didziau-
siy viesbuciy, rengési eiti j Zmones,
tad Sabaliauskas i$sitrauké skutimosi
masinéle, nusiskuto, i$sic¢iustijo. Ul-
vydas tokios masinélés dar neturéjo,
paprasé paskolinti. Nusiskutes i$paté
i$ masinélés barzdaplaukius ir klausia
Sabaliausko: ,,Klausyk, kodél tu tos
maginélés neidsivalai?“ Sis isvis pir-
ma kartg i$girdo, kad masinéle reikia
valyti - tikras filologas. Ulvydas kaip
labai tvarkingas ir kruopstus Zzmogus
jam iSaiskino skutimosi masinélés pas-

laptis. Dabar, kai j rankas paima sku-
timosi masinéle, Sabaliauskas visada
prisimena savo $efg ir jo naudingus
gyvenimiskus pamokymus.

Puoseivos

K. Ulvydas ir Jonas Kruopas labai
mégdavo puostis, taciau to paties re-
zultato sieké skirtingais budais. Kruo-
pas dévédavo drabuzius i§ brangios
medziagos, o ant Ulvydo figiros labai
graziai gulédavo ir i§ paprastesnés me-
dziagos pasittas kostiumas. Jam viskas
deréjo, buvo labai i$vaizdus ir visiems
krito j akj, ypa¢ moterims. Paprastai
nesiojo pilka Svarka, gal net poprastj,
Sabaliauskas nukreipé akis j savajj — ar
tik ir $is nebus i$ ty paciy laiky. Tik
ant Ulvydo peéiy net ir toks $varkas
atrodé kaip prabangus drabuzis, mat
ne jj, bet jis puosé drapanas. Tokius
pacius, kaip Sabaliausko $varkas, Ulvy-
das net du buvo nusipirkes. Pirmiausia
fakultete jsigijo filosofas Eugenijus
Mesgkauskas, kuris 1947-1956 m. Vil-
niaus universitete buvo Istorijos ir
filologijos fakulteto dekanas, paskui
trejus metus universiteto prorektorius
mokslo reikalams. Déstomai filosofijai
ir visam universitetui grazino lietuvis-
ka veida, tad teisétai laikomas filoso-
fijos renesanso Vilniaus universitete
~tévu®. Kadangi ,,Lietuvos Sokratas“
padaré daug gery darbuy, tai turéjo is-
gerti ir savaja cikutos taure: kartu su
rektoriumi Juozu Bulavu ,,uz politinio
pobudzio klaidas“ abu 1959 m. buvo
atleisti i$ pareigy. Uz gerus darbus
kartais tenka brangiai mokéti, gal $is
pastebéjimas paguos nusivylusiuosius.
Taciau grizkime prie $varko, be kurio
bent jau $iame kontekste E. Meskausko
nebutume prisimine. Kadangi dekanas
nusipirko $varka, Ulvydas taip pat pro-
gai pasitaikius pasimatavo, jam patiko,
tai du tokius nusipirko.

Kaip praktiskas Zzmogus toje
nuolatinio deficito santvarkoje gera
daiktg Ulvydas pirkdavo ne po vieng.
Literataros tyrinétojui Kostui Doveikai

(Lietuviy kalbos ir literattros institute
dirbo 1946-1989 m.) didelj jspudj pada-
ré Ulvydo jsigytieji tuo metu labai ver-
tinti ir ne kiekvienam prieinami kiniski
parkeriai - deficitas. Pasak Doveikos,
Ulvydas jy turéjo gal net $esis — rado
buda kaip jy daugiau jsigyti. Doveika
bemat paskaiciavo, kad Ulvydui ty par-
keriy turéty uztekti 120 mety. Sis kiek
pagalvojes pasakeé: tiek ilgai nereikés.

Dél ty kinis$ky parkeriy gausos
tarp klausytojy saléje kilo Sioks toks
$urmuliukas, todél j auditorijg jautriai
reaguojantis Sabaliauskas kiek paabe-
jojes nusileido ir apsistojo ties kukles-
niu skai¢iumi - du kiniskus parkerius
Ulvydas tai tikrai turéjo. Tos abejonés
prisiminimuose kartais daug jtaigesnés
uz tiksly zinojima - pavyzdys, kaip
rys$ki asmenybé laikui bégant apau-
ga vaizduotés padariniais, savotiskai
mitologizuojama. Klausytojai tampa
labai savotisko vyksmo liudininkais,
nuostabaus peréjimo j kita substan-
cijg dalyviais — prisiminimuose gyva
asmenybé su visais nejmantriais, gal
net paprastuciais savo kasdienio gyve-
nimo jvykiais pradeda jgauti visai kita
prasme, tarsi prie jos buty nepastebi-
mai prisilietusi nematoma amzinybés
ranka. Nuostabus pojutis.

Bus daugiau

Gediminas Zemlickas

Prenumeruokite
»~Mokslo Lietuva”, kad
svarbiausios mokslo
visuomenés naujienos
pirmiausia pasiekty
Jus. Tai operatyvesné
informacija nei laukti
internetinio,,Mokslo
Lietuvos” varianto,
kuris pasirodo véliau.
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VIRSUKALNE

Kristijono Donelaicio gimimo 300-jj jubilieju pasitinkant
Skandinavai beldziasi | Tolminkiemio klebonijos duris

Bernardas ALEKNAVICIUS

r tikrai Kristijonu Donelai¢iu
Aniekados nesidoméjo skandi-
navai? Jeigu taip, tai ir Suomi-

ja — ne iSimtis. Bet suomiai turi Do-
nelaic¢io draugija, kuri leidZia Zurnalg
»Donelaitis“, Tai i§ kur $is netikétu-
mas?! O gal ¢ia tolimos praeities aidas?!
Grjzkime j XIX a. pabaiga. Pabuvo-
kime tuometinéje pasaulio ,,Litvomany
Mekoje“ — Ploksciuose. Issisakojusio
azuolo paunksmeéje sédi didysis Kris-
tijono Donelai¢io kirybos gerbéjas
daktaras Vincas Kudirka ir savo bi-

»Mety“ ritmika, kalbama apie hegza-
metra, pateikta ,Pavasario linksmybiy*
(1-12) pradzia. Praéjus nepilniems
dvejiems metams po $ios publikacijos
pasirodymo daktaras Kudirka igkeliavo
Amzinybén. Suomiy kultarininkai
paliko Ploks¢iuose Zydinciy lelijy bei
zaliuojanciy raty darzelius, skambias
panemunés dainas, o ir daktaras Vinco
Kudirkos galingo gzuolo paunksméje
skaitomos K. Donelaicio ,,Mety“ i$-
traukos, tarsi aidas, nugrimzdo praei-
ties ritkuose.

Nulingavo i8tisi de$imtmeciai.
Raudonojo tvano uzlietas pasaulis
kunkuliavo. Pavergtoms tautoms pri-

DONELAITIS" VARLD

reiké nemazai pastangy,
kad buty galima ibristi

@ Kinigsberg

PREUSSEN

40 S0 km

P 1700-talet

Stallupanen

(Stalupénai)
Lasdinehlen @ ®
(Lazdynéliai)
Tolminkemen
(Tolminkiemis)

i§ raudonojo litno. Budo
Ryty Europa. Griuvo
zmoniy bendruomenes
j dvi dalis dalinanti Ber-
lyno siena. 1990 m. kovo
11-3j3 Kristijono Done-
laic¢io tautieciai skelbia
nepriklausomybe. ir ¢ia
pat nenumatyti sunku-
mai. Blokada. O mazas
aguonos gradelis — Lietu-
va — deda visas pastangas

atsiskleisti pasauliui. Ge-

@ Kaliningrad

S RYSKA SFSR

M Efter andra virldskriget

Nesterov

Radvilitkskijr-n @ @
Cistye prudy @

rokai paraudusi Suomi-
ja susimagsto. Prisimena
1939-yjy mety Ziema,
prisimena savo didvy-
rius, kurie su dalbomis
stojo prie§ zlegsincius
sovietinius tankus ir juos
naikino. Dabar ir Lietuva
ant panasios ribos. Rei-
kia jai padéti. Suomiai
kuria Suomijos-Lietuvos

biciuliy draugija. Tik Suo-

1991 m. Goteborge leisty K. Donelaicio ,Mety”
Svediskosios iliustracijos. Paimtos i$ Rioska minimo

amaty muziejaus bibliotekos

¢iulei suomiy rasytojai Mailai Talvio
(tik. Maila Mikkola, 1871-1951) skaito
Kristijong Donelaitj:

»Jau saulelé vél atkopdama...“

Kiek atokiau — suomiy kalbininkas
Josepas Mikola (tik. Jooseppi Julius
Mikkola, 1866-1946) kazkg aiskinasi
su Petru Kriauciunu (1850-1916). Is-
girde pakily daktaro Vinco balsg, vyrai
prieina arciau. Daktaras nutyla. UzZsi-
kosi. Nugaléjes ligos priepuolj Vincas
vél grizta prie Kristijono Donelaicio.
Dabar savo bic¢iuliams jis kalba apie
Kristijono Donelaicio ,Mety“ svarba
lietuviy kalbai ir literatarai:

- Zmonés privalo gerai Zinoti, ka
ir kaip parasé Donelaitis, o pazinus jo
karyba tvirc¢iau galés siekti ir tauti-
nio gyvenimo. Donelaitis - tai masy
literatairos saulétekis. A§ stengsiuosi
padaryti tai, kad Zmonés pamilty Do-
nelaitj, - sako Kudirka.

Ir daktaras duotajj Zodj iSteséjo.
1898 m. ,Varpo“ 1-3 numeriuose jis
paskelbé straipsnj ,,Tiesos eiléms rasy-
ti, kuriame nagrinéjama K. Donelaicio

mijos kultiiros ministras
tokios draugijos sékme
suabejoja. Juk tai poetiné
organizacija! Ar nenubus
snaudzianti meska?! Ar
Maskvos ir Helsinkio santykiai nepa-
blogés?! Prisimenama, jog vokieciai
turi Adomo Mickevic¢iaus draugija,
kuri neabejinga ir Donelaiciui. Tai ko-
dél Helsinkyje vietoj Suomijos-Lietu-
vos bic¢iuliy draugijos negali egzistuoti
Donelai¢io draugija?! Taigi, 1990 m.
balandZzio 17 d. Suomijoje savo gy-
venima pradeda Donelaicio draugija.

Suomiy Donelaic¢io draugija - tai
ne tik kultaring, bet ir politiné organi-
zacija, suvaidinusi didZiulj vaidmen;j
atkuriant Lietuvos — Suomijos vals-
tybiy diplomatinius santykius. Dél
$iy santykiy ir Kristijono Donelai¢io
»Metai“ tarsi priartéjo prie suomiy
Kalevalos®

Kaip su K. Donelai¢io ,Mety“ ver-
timu i suomiy kalba? Ar suskambés
»Metai“ suomiskai? Kada? Suomius
netikétai aplenkia $vedai 1991 m. i§-
leisdami K. Donelaiéio ,,Arstiderna“
(»Metai) - taip ir $vedai skandinavy
pasauliui atvéré vartus j donelaitika.

1991 m. Geteborge Lenarto Sel-
bergo (Lennart Kjelbberg) j svedy

Svedigkojo K. Donelai¢io ,Mety” 126-asis puslapis

kalbg i$versti K. Donelai¢io ,,Metai®
suskambo skandinaviskai. Ne tik
i$vaizda, bet ir visuma leidinys pul-
suoja skandinaviska dvasia. Knygoje
pateiktos iliustracijos i$raiskios, bet
labai jau nutolusios nuo V. K. Jonyno
bei V. Jurkano grafikos darby, kuriais
iliustruotas lietuvigkasis K. Donelai¢io
»Mety“ leidimas. Tai gerai, labai gerai
ir $iandien $vedai turi savitg skandina-
vigka Kristijona Donelaitj.

Svediskyjy K. Donelaicio ,Mety*
leidimo pabaigoje (p. 123-133) is-
spausdinta publikacija ,,Donelaitis ir
jo pasaulis‘, 0 126 p. pateikiama Zemé-

lapio schema su Rytprasiu K. Donelai-
¢io laikmecio ir XX a. antrosios pusés
pavadinimais. Pirmojoje schemoje
keturi atramos taskai: Konigsberg, Stal-
luponen (Stalupénai), Lasdinenhlen
(Lazdynéliai), Tolminkemen (Tolmin-
kiemis). XX a. surusintoje schemoje
tie patys atramos taskai, tik jau su sla-
viskais vietoviy pavadinimais: Kali-
ningrad, Nesterov, Radviliskskij r-n ir
Cistye prudy.

Zvelgi i §j leidinio puslapj ir susi-
mastai — Karaliau¢iaus kraste Radvi-
liskio rajonas! I$ kur jis ¢ia atsirado?
Tai §tai kokie negailestingi 1972 m.

Maskvoje leistos ,,Didziosios tarybi-
nés enciklopedijos“ (t. VIII, p. 439)
dezinformacijos vaisiai. Sovietinéje
enciklopedijoje raSoma: ,,Donelaitis
Kristijonas (a. a. 1714 Lazdynéliai,
nyne Radviliskij r-n). Per sovietinj
enciklopedijos mela j Lazdynélius
$vedai ,nukeélé“ Radviliskio rajona.
Tai tarp milijoniniy tirazy isleistas
sovietinis dezinformacinis leidi-
nys veikia Zmoniy protus! Ko gero
skandinavams dar ilgai teks belstis j
Tolminkiemio klebonijos duris, kad
$ios atsiverty tikrajam Kristijono
Donelai¢io pazinimui...
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